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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 2577/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (1), laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Verordening (EG) nr. 1498/98 (2), en met name op artikel
4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zĳn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de
perioden die in de bĳlage bĳ die verordening zĳn

vermeld, de forfaitaire waarden bĳ invoer uit derde
landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in
de bĳlage bĳ deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 8 december 1999.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66.
(2) PB L 198 van 15.7.1998, blz. 4.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 7 december 1999 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor
de bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire
invoerwaarde

0702 00 00 052 87,2
204 70,6
999 78,9

0707 00 05 052 94,9
204 83,7
999 89,3

0709 90 70 052 113,0
204 141,9
999 127,5

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 23,7
388 21,9
508 33,1
999 26,2

0805 20 10 052 34,0
204 61,2
999 47,6

0805 20 30, 0805 20 50,
0805 20 70, 0805 20 90 052 58,6

999 58,6
0805 30 10 052 58,2

600 82,2
999 70,2

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 79,4
404 73,6
728 109,8
999 87,6

0808 20 50 064 62,7
400 109,0
720 178,5
999 116,7

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bĳ Verordening (EG) nr. 2645/98 van de Commissie (PB L 335 van 10.12.1998, blz. 22). De code „999”
staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 2578/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot vaststelling, voor de sector suiker, van de representatieve prĳzen en de bedragen van de
aanvullende invoerrechten voor melasse

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2038/1999 van de Raad van 13
september 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening
der markten in de sector suiker (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1422/95 van de Commissie van
23 juni 1995 tot vaststelling, voor de sector suiker, van de
uitvoeringsbepalingen voor de invoer van melasse en tot wĳzi-
ging van Verordening (EEG) nr. 785/68 (2), en met name op
artikel 1, lid 2, en artikel 3, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) in Verordening (EG) nr. 1422/95 is bepaald dat de cif-
invoerprĳs voor melasse, hierna „representatieve prĳs”
genoemd, wordt vastgesteld overeenkomstig Verorde-
ning (EEG) nr. 785/68 van de Commissie (3); deze prĳs
geldt voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in
artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 785/68;

(2) de representatieve prĳs voor melasse wordt berekend
voor een plaats van grensoverschrĳding van de Gemeen-
schap, namelĳk Amsterdam; bĳ de berekening van deze
prĳs moet worden uitgegaan van de gunstigste aankoop-
mogelĳkheden op de wereldmarkt, die worden vastge-
steld op grond van de noteringen of prĳzen op deze
markt, aangepast op basis van de eventuele kwaliteitsver-
schillen ten opzichte van de standaardkwaliteit; de stan-
daardkwaliteit van melasse is vastgesteld bĳ Verordening
(EEG) nr. 785/68;

(3) voor de constatering van de gunstigste aankoopmoge-
lĳkheden op de wereldmarkt moet rekening worden
gehouden met alle gegevens betreffende de op de
wereldmarkt gedane aanbiedingen, de op belangrĳke
markten in derde landen geconstateerde prĳzen en de in
het internationale handelsverkeer tot stand gekomen
verkooptransacties, waarvan de Commissie door de
lidstaten of op eigen initiatief kennis heeft genomen;
krachtens artikel 7 van Verordening (EEG) nr. 785/68 bĳ
die constatering kan worden uitgegaan van een gemid-
delde van verschillende prĳzen wanneer dat gemiddelde
beschouwd kan worden als representatief voor de wer-
kelĳke marktontwikkeling;

(4) er wordt geen rekening met die gegevens gehouden
wanneer de goederen niet van gezonde handelskwaliteit
zĳn of wanneer de in de aanbieding vermelde prĳs
slechts betrekking heeft op een geringe en niet voor de

markt representatieve hoeveelheid; er moet evenmin
rekening worden gehouden met die aanbiedingsprĳzen
waarvan mag worden aangenomen dat ze niet represen-
tatief zĳn voor de werkelĳke marktontwikkeling;

(5) om gegevens te verkrĳgen die vergelĳkbaar zĳn met die
voor melasse van de standaardkwaliteit, moeten de
prĳzen, naar gelang van de kwaliteit van de aangeboden
melasse, worden verhoogd of verlaagd op basis van de
resultaten die bĳ toepassing van artikel 6 van Verorde-
ning (EEG) nr. 785/68 worden verkregen;

(6) een representatieve prĳs kan bĳ uitzondering voor een
beperkte tĳd ongewĳzigd gehandhaafd worden wanneer
de Commissie geen kennis meer heeft kunnen nemen
van de aanbiedingsprĳs waarvan is uitgegaan voor de
vorige vaststelling van de representatieve prĳs, en
wanneer de beschikbare aanbiedingsprĳzen die niet
voldoende representatief lĳken te zĳn voor de werkelĳke
markttendens, plotselinge en aanzienlĳke wĳzigingen
van de representatieve prĳs teweeg zouden brengen;

(7) indien er een verschil is tussen de reactieprĳs voor het
betrokken product en de representatieve prĳs, moeten
aanvullende invoerrechten worden vastgesteld overeen-
komstig artikel 3 van Verordening (EG) nr. 1422/95; als
de invoerrechten worden geschorst overeenkomstig
artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1422/95, moeten
specifieke bedragen ter vervanging van die rechten
worden vastgesteld;

(8) toepassing van deze bepalingen leidt tot de representa-
tieve prĳzen en de aanvullende invoerrechten voor de
betrokken producten zoals die worden vastgesteld in de
bĳlage bĳ deze verordening;

(9) de in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De representatieve prĳzen en de aanvullende invoerrechten
voor de in artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1422/95
bedoelde producten worden vastgesteld zoals aangegeven in de
bĳlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 8 december 1999.

(1) PB L 252 van 25.9.1999, blz. 1.
(2) PB L 141 van 24.6.1995, blz. 12.
(3) PB L 145 van 27.6.1968, blz. 12.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

1703 10 00 (1)

GN-code

6,57

BĲLAGE

bĳ de verordening tot vaststelling, voor de sector suiker, van de representatieve prĳzen en de aanvullende
invoerrechten voor melasse

(in EUR)

0,06

Toe te passen recht bĳ invoer
als gevolg van schorsing
van de invoerrechten,

als bedoeld in artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 1422/95,
per 100 kg netto van het
betrokken product (2)

Aanvullend recht
per 100 kg netto

van het betrokken product

7,17 —

(1) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in artikel 1 van de gewĳzigde Verordening (EEG) nr. 785/68.
(2) Dit bedrag vervangt, overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1422/95, het voor deze producten vastgestelde bedrag van het

recht van het gemeenschappelĳk douanetarief.

1703 90 00 (1)

0,16 —

Representatieve prĳs
per 100 kg netto

van het betrokken product
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VERORDENING (EG) Nr. 2579/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot vaststelling van het maximumbedrag van de restitutie bĳ uitvoer van witte suiker voor
de negentiende deelinschrĳving in het kader van de inschrĳving bedoeld in Verordening (EG)

nr. 1489/1999

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2038/1999 van de Raad van
13 september 1999 houdende een gemeenschappelĳke orde-
ning der markten in de sector suiker (1), met name op artikel
18, lid 5, tweede alinea, onder b),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) krachtens Verordening (EG) nr. 1489/1999 van de
Commissie van 7 juli 1999 betreffende een permanente
inschrĳving voor de vaststelling van heffingen en/of
restituties bĳ uitvoer van witte suiker (2), worden deelin-
schrĳvingen gehouden voor de uitvoer van deze suiker;

(2) overeenkomstig de bepalingen van artikel 9, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 1489/1999 naar gelang van het
geval, wordt een maximumbedrag van de restitutie bĳ
uitvoer vastgesteld voor de betrokken deelinschrĳving,
waarbĳ met name rekening wordt gehouden met de

situatie en de te verwachten ontwikkeling van de suiker-
markt in de Gemeenschap en daarbuiten;

(3) na onderzoek van de offertes moeten de in artikel 1
bedoelde bepalingen worden vastgesteld voor de negen-
tiende deelinschrĳving;

(4) de in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de negentiende deelinschrĳving voor witte suiker,
gehouden krachtens Verordening (EG) nr. 1489/1999, wordt
het maximumbedrag van de restitutie bĳ uitvoer vastgesteld op
52,179 EUR/100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 8 december 1999.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 252 van 25.9.1999, blz. 1.
(2) PB L 172 van 8.7.1999, blz. 27.
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VERORDENING (EG) Nr. 2580/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot wĳziging van de restituties bĳ uitvoer van witte en ruwe suiker in onveranderde vorm

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2038/1999 van de Raad van 13
september 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening
der markten in de sector suiker (1), en met name op artikel 18,
lid 5, derde alinea,

(1) Overwegende dat de bĳ uitvoer van witte en ruwe suiker
toe te passen restituties vastgesteld zĳn bĳ Verordening
(EG) nr. 2540/1999 van de Commissie (2);

(2) Overwegende dat toepassing van de in Verordening (EG)
nr. 2540/1999 neergelegde regels op de gegevens waar-
over de Commissie op het huidige tĳdstip beschikt,
aanleiding geeft tot wĳziging van de op dit tĳdstip

geldende restituties bĳ uitvoer in de zin als vermeld in
de bĳlage bĳ deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bĳ uitvoer in onveranderde vorm van de in artikel
1, lid 1, onder a), van Verordening (EG) nr. 2038/1999,
bedoelde producten, welke niet gedenatureerd zĳn, die vastge-
steld zĳn in de bĳlage bĳ Verordening (EG) nr. 2540/1999,
worden gewĳzigd overeenkomstig de bedragen aangegeven in
de bĳlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 8 december 1999.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 252 van 25.9.1999, blz. 1.
(2) PB L 307 van 2.12.1999, blz. 11.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 7 december 1999 tot wĳziging van de restituties bĳ uitvoer van witte
en ruwe suiker in onveranderde vorm

Productcode Restitutiebedrag

— in EUR/100 kg —

1701 11 90 9100 43,18 (1)
1701 11 90 9910 42,94 (1)
1701 11 90 9950 (2)
1701 12 90 9100 43,18 (1)
1701 12 90 9910 42,94 (1)
1701 12 90 9950 (2)

— in EUR/1 % sacharose × 100 kg —

1701 91 00 9000 0,4694

— in EUR/100 kg —

1701 99 10 9100 46,94
1701 99 10 9910 48,89
1701 99 10 9950 46,68

— in EUR/1 % sacharose × 100 kg —

1701 99 90 9100 0,4694

(1) Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 %. Indien het rende-
ment van de geëxporteerde ruwe suiker afwĳkt van 92 %, wordt het
bedrag van de toe te passen restitutie berekend overeenkomstig het bepaalde in
artikel 19, lid 4, van Verordening (EG) nr. 2038/1999.

(2) Vaststelling geschorst door Verordening (EEG) nr. 2689/85 van de Commissie
(PB L 255 van 26.9.1985, blz. 12), gewĳzigd bĳ Verordening (EEG)
nr. 3251/85 (PB L 309 van 21.11.1985, blz. 14).
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VERORDENING (EG) Nr. 2581/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot opening voor het jaar 2000 van tariefcontingenten voor de invoer in de Europese Gemeenschap
van producten van oorsprong uit Tsjechië, Slowakĳe, Roemenië en Hongarĳe

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3448/93 van de Raad van 6
december 1993 tot vaststelling van de handelsregeling voor
bepaalde, door verwerking van landbouwproducten verkregen
goederen (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
2491/98 van de Commissie (2), inzonderheid op artikel 7, lid 2,

Gelet op Besluit 98/707/EG van de Raad van 22 oktober 1998
betreffende de sluiting van het protocol tot aanpassing van de
handelsaspecten van de Europaovereenkomst tussen de Euro-
pese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de Tsje-
chische Republiek, anderzĳds, in verband met de toetreding
van de Republiek Oostenrĳk, de Republiek Finland en het
Koninkrĳk Zweden tot de Europese Unie en de resultaten van
de landbouwonderhandelingen van de Uruguayronde, met
inbegrip van de verbeteringen van de huidige preferentiële rege-
ling (3), inzonderheid op artikel 2 en artikel 6 van het aanpas-
singsprotocol,

Gelet op Besluit 98/638/EG van de Raad van 5 oktober 1998
betreffende de sluiting van het protocol tot aanpassing van de
handelsaspecten van de Europaovereenkomst tussen de Euro-
pese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de
Slowaakse Republiek, anderzĳds, teneinde rekening te houden
met de toetreding van de Republiek Finland, de Republiek
Oostenrĳk en het Koninkrĳk Zweden tot de Europese Unie en
met de resultaten van de landbouwonderhandelingen van de
Uruguayronde, met inbegrip van de verbetering, van de
bestaande preferentiële regeling (4), inzonderheid op artikel 2
en artikel 6 van het aanpassingsprotocol,

Gelet op Besluit 98/626/EG van de Raad van 5 oktober 1998
betreffende de sluiting van het protocol tot aanpassing van de
handelsaspecten van de Europaovereenkomst tussen de Euro-
pese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzĳds, en
Roemenië, anderzĳds, in verband met de toetreding van de
Republiek Finland, de Republiek Oostenrĳk en het Koninkrĳk
Zweden tot de Europese Unie en de resultaten van de land-
bouwonderhandelingen van de Uruguayronde, met inbegrip
van de verbeteringen van de huidige preferentiële regeling (5),
inzonderheid op artikel 2 en artikel 5 van het aanpassingspro-
tocol,

Gelet op Besluit 1999/67/EG van de Raad van 22 oktober
1998 betreffende de sluiting van het protocol tot aanpassing
van de handelsaspecten van de Europaovereenkomst tussen de
Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de
Republiek Hongarĳe, anderzĳds, in verband met de toetreding
van de Republiek Oostenrĳk, de Republiek Finland en het

Koninkrĳk Zweden tot de Europese Unie en de resultaten van
de landbouwonderhandelingen van de Uruguayronde, met
inbegrip van de verbeteringen van de huidige preferentiële rege-
ling (6), inzonderheid op artikel 2 en artikel 5 van het aanpas-
singsprotocol,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Protocol 3 betreffende de handel in verwerkte land-
bouwproducten, als gewĳzigd bĳ het protocol tot
aanpassing van de Europaovereenkomst met de Tsjechi-
sche Republiek (7), voorziet in de vaststelling van jaar-
lĳkse tariefcontingenten voor de invoer van producten
van oorsprong uit dat land.

(2) Protocol 3 betreffende de handel in verwerkte land-
bouwproducten, als gewĳzigd bĳ het protocol tot
aanpassing van de Europaovereenkomst met de
Slowaakse Republiek (8), voorziet in de vaststelling van
jaarlĳkse tariefcontingenten voor de invoer van
producten van oorsprong uit dat land.

(3) Protocol 3 betreffende de handel in verwerkte land-
bouwproducten, als gewĳzigd bĳ het protocol tot
aanpassing van de Europaovereenkomst met
Roemenië (9), voorziet in de vaststelling van jaarlĳkse
tariefcontingenten voor de invoer van producten van
oorsprong uit dat land.

(4) Protocol 3 betreffende de handel in verwerkte land-
bouwproducten, als gewĳzigd bĳ het protocol tot
aanpassing van de Europaovereenkomst met de Repu-
bliek Hongarĳe (10), voorziet in de vaststelling van jaar-
lĳkse tariefcontingenten voor de invoer van producten
van oorsprong uit dat land.

(5) Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie van 2
juli 1993 houdende vaststelling van enkele bepalingen
ter uitvoering van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van
de Raad tot vaststelling van het communautair douane-
wetboek (11), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 1662/1999 (12), heeft de bepalingen gecodificeerd
betreffende het beheer van de tariefcontingenten die
dienen te worden benut in chronologische volgorde van
de data van aanvaarding van de aangiften voor het vrĳe
verkeer.

(6) De maatregelen waarin deze verordening voorziet, zĳn
in overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor horizontale vraagstukken inzake verwerkte
landbouwproducten die niet onder bĳlage I van het
Verdrag vallen,

(6) PB L 28 van 2.2.1999, blz. 1.
(7) PB L 341 van 16.12.1998, blz. 3.

(1) PB L 318 van 20.12.1993, blz. 18. (8) PB L 306 van 16.11.1998, blz. 3.
(2) PB L 309 van 19.11.1998, blz. 28. (9) PB L 301 van 11.11.1998, blz. 3.
(3) PB L 341 van 16.12.1998, blz. 1. (10) PB L 28 van 2.2.1999, blz. 3.
(4) PB L 306 van 16.11.1998, blz. 1. (11) PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1.
(5) PB L 301 van 11.11.1998, blz. 1. (12) PB L 197 van 29.7.1999, blz. 25.
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De jaarlĳkse contingenten voor de producten van oorsprong
uit Tsjechië, Slowakĳe, Roemenië en Hongarĳe die zĳn opge-
nomen in de respectieve bĳlagen I, II, III en IV, worden
geopend van 1 januari 2000 tot 31 december 2000 overeen-
komstig de in die bĳlagen vermelde voorwaarden.

Artikel 2

De in artikel 1 bedoelde communautaire tariefcontingenten
worden door de Commissie beheerd overeenkomstig de bepa-

lingen van de artikelen 308 bis tot en met 308 quater van
Verordening (EEG) nr. 2454/93.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatiebblad
van de Europese Gemeenschappen.

Zĳ is van toepassing met ingang van 1 januari 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Erkki LIIKANEN

Lid van de Commissie
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Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen Contingent voor
2000

Toepasselĳk
recht

BĲLAGE I

TSJECHISCHE REPUBLIEK

09.5417 0403 10 51
t/m
0403 10 99

Yoghurt, gearomatiseerd of met toegevoegde
vruchten of cacao

5 073 600 EUR 0 + EAR (1)

0403 90 71
t/m
0403 90 99

Andere, gearomatiseerd of met toegevoegde
vruchten of cacao

0405 20 10
0405 20 30

Zuivelpasta's met een vetgehalte van 39 of
meer gewichtsprocent doch minder dan 75
gewichtsprocent

1517 10 10 Margarine, andere dan vloeibare margarine,
met een gehalte aan van melk afkomstige
vetstoffen van meer dan 10 doch niet meer
dan 15 gewichtsprocent

1517 90 10 Andere, met een gehalte aan van melk
afkomstige vetstoffen van meer dan 10 doch
niet meer dan 15 gewichtsprocent

ex 1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade
daaronder begrepen), ander dan zoethoutex-
tract (drop) bevattende meer dan 10
gewichtsprocent sacharose, zonder andere
toegevoegde stoffen, bedoeld bĳ onderverde-
ling 1704 90 10

ex 1806 Chocolade en andere bereidingen voor
menselke consumptie die cacao bevatten,
andere dan bedoeld bĳ onderverdeling
1806 10 15

ex 1901 Moutextract; bereidingen voor menselĳke
consumptie van meel, gries, griesmeel,
zetmeel of moutextract, geen of minder dan
40 gewichtsprocent cacao bevattend, bere-
kend op een geheel ontvette basis, elders
genoemd noch elders onder begrepen; berei-
dingen voor menselĳke consumptie van
producten bedoeld bĳ de posten 0401 tot
en met 0404, geen of minder dan 5
gewichtsprocent cacao bevattend, berekend
op een geheel ontvette basis, elders
genoemd noch elders onder begrepen,
andere dan bedoeld bĳ onderverdeling
1901 90 91

ex 1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld
dan wel op andere wĳze bereid, andere dan
de bĳ de onderverdelingen 1902 20 10 en
1902 20 30 bedoelde gevulde deegwaren;
koeskoes, ook indien bereid

1903 00 00 Tapioca en soortgelĳke producten bereid uit
zetmeel, in de vorm van vlokken, korrels,
parels en dergelĳke

1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of
door roosteren (bĳvoorbeeld cornflakes);
granen (andere dan maïs) in de vorm van
korrels of in de vorm van vlokken of van
andere bewerkte korrels (met uitzondering
van meel en gries), voorgekookt of op
andere wĳze bereid, elders genoemd noch
elders onder begrepen
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Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen Contingent voor
2000

Toepasselĳk
recht

09.5417
(vervolg)

1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkers-
waren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels
voor geneesmiddelen, plakouwels en derge-
lĳke producten van meel of van zetmeel

2101 12 98 Preparaten op basis van extracten, essences
of concentraten van koffie of op basis van
koffie, andere dan bedoeld bĳ onderverde-
ling 2101 12 92

2101 20 98 Extracten, essences en concentraten van thee
of van maté en preparaten op basis van deze
producten of op basis van thee of van maté,
andere dan bedoeld bĳ de onderverdelingen
2101 20 20 en 2101 20 92

2101 30 19 Gebrande koffiesurrogaten

2101 30 99 Extracten, essences en concentraten van
gebrande koffiesurrogaten, met uitzondering
van extracten, essences en concentraten van
gebrande cichorei

2102 10 31
2102 10 39

Bakkersgist

2105 00 Consumptie-ĳs, ook indien cacao bevattend

ex 2106 Producten voor menselĳke consumptie,
elders genoemd noch elders onder begrepen,
andere dan bedoeld bĳ de onderverdelingen
2106 10 20, 2106 90 20 en 2106 90 92 en
andere dan suikersiroop met toegevoegde
aroma's of kleurstoffen

2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Alcoholvrĳe dranken, andere dan de bĳ post
2009 bedoelde vruchten- en groentesappen,
die bĳ de posten 0401 tot en met 0404
bedoelde producten of vetstoffen afkomstig
van de bĳ de posten 0401 tot en met 0404
bedoelde producten bevatten

ex 3302 10 Mengsels van reukstoffen en mengsels
(oplossingen in alcohol daaronder begrepen)
op basis van een of meer van deze stoffen,
van de soort gebruikt als grondstof voor de
vervaardiging van dranken:

3302 10 29 – – – – – Andere

09.5641 1516 20 10 Gehydrogeneerde ricinusolie, zogenaamde
„opal-wax”

314 ton 0 %

(1) De verlaagde agrarische elementen (EAR's) worden berekend overeenkomstig de basisbedragen als vermeld in Protocol 3 bĳ de
overeenkomst, en zĳn van toepassing binnen de voor de contingenten vastgestelde kwantitatieve beperkingen. Deze EAR's zĳn
onderworpen aan het maximumrecht waarin het gemeenschappelĳk doaunetarief in voorkomend geval voorziet.
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Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen Contingent voor
2000 Toepasselĳk recht

BĲLAGE II

SLOWAAKSE REPUBLIEK

09.5417 0403 10 51
t/m
0403 10 99

Yoghurt, gearomatiseerd of met toegevoegde
vruchten of cacao

2 536 800 EUR 0 + EAR (1)

0403 90 71
t/m
0403 90 99

Andere, gearomatiseerd of met toegevoegde
vruchten of cacao

0405 20 10
0405 20 30

Zuivelpasta's met een vetgehalte van 39 of
meer gewichtsprocent doch minder dan 75
gewichtsprocent

1517 10 10 Margarine, andere dan vloeibare margarine,
met een gehalte aan van melk afkomstige
vetstoffen van meer dan 10 doch niet meer
dan 15 gewichtsprocent

1517 90 10 Andere, met een gehalte aan van melk
afkomstige vetstoffen van meer dan 10 doch
niet meer dan 15 gewichtsprocent

ex 1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade
daaronder begrepen), ander dan zoethoutex-
tract (drop) bevattende meer dan 10
gewichtsprocent sacharose, zonder andere
toegevoegde stoffen, bedoeld bĳ onderverde-
ling 1704 90 10

ex 1806 Chocolade en andere bereidingen voor
menselĳke consumptie die cacao bevatten,
andere dan bedoeld bĳ onderverdeling
1806 10 15

ex 1901 Moutextract; bereidingen voor menselĳke
consumptie van meel, gries, griesmeel,
zetmeel of moutextract, geen of minder dan
40 gewichtsprocent cacao bevattend, bere-
kend op een geheel ontvette basis, elders
genoemd noch elders onder begrepen; berei-
dingen voor menselĳke consumptie van
producten bedoeld bĳ de posten 0401 tot
en met 0404, geen of minder dan 5
gewichtsprocent cacao bevattend, berekend
op een geheel ontvette basis, elders
genoemd noch elders onder begrepen,
andere dan bedoeld bĳ onderverdeling
1901 90 91

ex 1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld
dan wel op andere wĳze bereid, andere dan
de bĳ de onderverdelingen 1902 20 10 en
1902 20 30 bedoelde gevulde deegwaren;
koeskoes, ook indien bereid

1903 00 00 Tapioca en soortgelĳke producten bereid uit
zetmeel, in de vorm van vlokken, korrels,
parels en dergelĳke

1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of
door roosteren (bĳvoorbeeld cornflakes);
granen (andere dan maïs) in de vorm van
korrels of in de vorm van vlokken of van
andere bewerkte korrels (met uitzondering
van meel en gries), voorgekookt of op
andere wĳze bereid, elders genoemd noch
elders onder begrepen
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Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen Contingent voor
2000 Toepasselĳk recht

09.5417
(vervolg)

1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkers-
waren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels
voor geneesmiddelen, plakouwels en derge-
lĳke producten van meel of van zetmeel

2101 12 98 Preparaten op basis van extracten, essences
of concentraten van koffie of op basis van
koffie, andere dan bedoeld bĳ onderverde-
ling 2101 12 92

2101 20 98 Extracten, essences en concentraten van thee
of van maté en preparaten op basis van deze
producten of op basis van thee of van maté,
andere dan bedoeld bĳ de onderverdelingen
2101 20 20 en 2101 20 92

2101 30 19 Gebrande koffiesurrogaten

2101 30 99 Extracten, essences en concentraten van
gebrande koffiesurrogaten, met uitzondering
van extracten, essences en concentraten van
gebrande cichorei

2102 10 31
2102 10 39

Bakkersgist

2105 00 Consumptie-ĳs, ook indien cacao bevattend

ex 2106 Producten voor menselĳke consumptie,
elders genoemd noch elders onder begrepen,
andere dan bedoeld bĳ de onderverdelingen
2106 10 20, 2106 90 20 en 2106 90 92 en
andere dan suikersiroop met toegevoegde
aroma's of kleurstoffen

2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Alcoholvrĳe dranken, andere dan de bĳ post
2009 bedoelde vruchten- en groentesappen,
die bĳ de posten 0401 tot en met 0404
bedoelde producten of vetstoffen afkomstig
van de bĳ de posten 0401 tot en met 0404
bedoelde producten bevatten

ex 3302 10 Mengsels van reukstoffen en mengsels
(oplossingen in alcohol daaronder begrepen)
op basis van een of meer van deze stoffen,
van de soort gebruikt als grondstof voor de
vervaardiging van dranken:

3302 10 29 Andere

(1) De verlaagde agrarische elementen (EAR's) worden berekend overeenkomstig de basisbedragen als vermeld in Protocol 3 bĳ de
overeenkomst, en zĳn van toepassing binnen de voor de contingenten vastgestelde kwantitatieve beperkingen. Deze EAR's zĳn
onderworpen aan het maximumrecht waarin het gemeenschappelĳk doaunetarief in voorkomend geval voorziet.
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Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen
Contingent voor

2000
(in ton)

Toepasselĳk recht (1)

BĲLAGE III

ROEMENIË

09.5431 ex 1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade
daaronder begrepen), ander dan zoethoutex-
tract (drop) bevattende meer dan 10
gewichtsprocent sacharose, zonder andere
toegevoegde stoffen, bedoeld bĳ onderverde-
ling 1704 90 10 (2)

2 100 0 + EAR

09.5433 ex 1806 Chocolade en andere bereidingen voor
menselĳke consumptie die cacao
bevatten (2), anderer dan bedoeld bĳ de
onderverdelingen 1806 10 15 en
1806 20 70

1 500 0 + EAR

09.5435 ex 1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld
dan wel op andere wĳze bereid, andere dan
de bĳ de onderverdelingen 1902 20 10 en
1902 20 30 bedoelde gevulde deegwaren;
koeskoes, ook indien bereid

600 0 + EAR

09.5437 ex 1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of
door roosteren (bĳvoorbeeld cornflakes);
granen (andere dan maïs) in de vorm van
korrels of in de vorm van vlokken of van
andere bewerkte korrels (met uitzondering
van meel en gries), voorgekookt of op
andere wĳze bereid, elders genoemd noch
elders onder begrepen, andere dan bedoeld
bĳ onderverdeling 1904 20 10

438 0 + EAR

09.5439 1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkers-
waren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels
voor geneesmiddelen, plakouwels en derge-
lĳke producten van meel of van zetmeel

1 875 0 + EAR

09.5441 2101 30 19 Gebrande koffiesurrogaten 163 0 + EAR

2101 30 99 Extracten, essences en concentraten van
gebrande koffiesurrogaten, met uitzondering
van extracten, essences en concentraten van
gebrande cichorei

09.5443 2105 00 Consumptie-ĳs, ook indien cacao bevattend 114 0 + EAR

09.5445 0405 20 10
0405 20 30

Zuivelpasta's met een vetgehalte van 39 of
meer gewichtsprocent doch minder dan 75
gewichtsprocent

1 050 0 + EAR

ex 2106 Producten voor menselĳke consumptie,
elders genoemd noch elders onder begrepen,
andere dan bedoeld bĳ de onderverdelingen
2106 10 20, 2106 90 20 en 2106 90 92 en
andere dan suikersiroop met toegevoegde
aroma's of kleurstoffen (2)

ex 3302 10 Mengsels van reukstoffen en mengsels
(oplossingen in alcohol daaronder begrepen)
op basis van een of meer van deze stoffen,
van de soort gebruikt als grondstof voor de
vervaardiging van dranken:

3302 10 29 – – – – – Andere
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Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen
Contingent voor

2000
(in ton)

Toepasselĳk recht (1)

09.5447 2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Alcoholvrĳe dranken, andere dan de bĳ post
2009 bedoelde vruchten- en groentesappen,
die onder de bĳ de posten 0401 tot en met
0404 bedoelde producten of vetstoffen
afkomstig van de bĳ de posten 0401 tot en
met 0404 bedoelde producten bevatten

100 0 + EAR

(1) De verlaagde agrarische elementen (EAR's) worden berekend overeenkomstig de basisbedragen als vermeld in Protocol 3 bĳ de
overeenkomst, en zĳn van toepassing binnen de voor de contingenten vastgestelde kwantitatieve beperkingen. Deze EAR's zĳn
onderworpen aan het maximumrecht waarin het gemeenschappelĳk douanetarief in voorkomend geval voorziet en, voor de producten
bedoeld bĳ de onderverdelingen 1704 10 91, 1704 10 99, 2105 00 10, 2105 00 91 en 2106 90 10, aan het maximumrecht waarin de
overeenkomst voorziet.

(2) Met uitzondering van de bĳ de onderverdelingen ex 1704 90 51, ex 1704 90 99, ex 1806 20 80, ex 1806 20 95, ex 1806 90 90 en
ex 2106 90 98 bedoelde producten waarvan het gehalte aan sacharose (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder
begrepen) 70 gewichtsprocent of meer bedraagt.
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Contin-
Toepasselĳk recht (1)

Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen gent voor
2000
(in ton)

van
1.1 tot

30.6.2000

van
1.7 tot

31.12.2000

BĲLAGE IV

REPUBLIEK HONGARĲE

Tabel 1: Bĳ de invoer van goederen van oorsprong uit Hongarĳe van toepassing zĳnde contingenten en rechten

09.5616 0403 10 51 t/m
0403 10 99

Yoghurt, gearomatiseerd of met toegevoegde
vruchten of cacao

110 0 + EAR 0 + EAR

09.5257 0405 20 10
0405 20 30

Zuivelpasta's met een vetgehalte van 39 of
meer gewichtsprocent doch minder dan 75
gewichtsprocent

1 876 0 + EAR 0 + EAR

ex 2106 Producten voor menselĳke consumptie, elders
genoemd noch elders onder begrepen, andere
dan bedoeld bĳ de onderverdelingen
2106 10 20, 2106 90 20 en 2106 90 92 en
andere dan suikersiroop met toegevoegde
aroma's of kleurstoffen

0 + EAR 0 + EAR

2106 10 20 Proteïneconcentraten en getextureerde proteï-
nestoffen, bevattende geen van melk afkom-
stige vetstoffen, sacharose, isoglucose, glucose
of zetmeel, of bevattende minder dan 1,5
gewichtsprocent van melk afkomstige
vetstoffen, minder dan 5 gewichtsprocent
sacharose of isoglucose, minder dan 5
gewichtsprocent glucose of zetmeel

5,7 % 5,2 %

2106 90 92 Andere, bevattende geen van melk afkomstige
vetstoffen, sacharose, isoglucose, glucose of
zetmeel, of bevattende minder dan 1,5
gewichtsprocent van melk afkomstige
vetstoffen, minder dan 5 gewichtsprocent
sacharose of isoglucose, minder dan 5
gewichtsprocent glucose of zetmeel:

– bevattende meer dan 2,5 gewichtsprocent
melkproteïnen

0 + EAR 0 + EAR

– andere 3,1 % 2,8 %

ex 3302 10 Mengsels van reukstoffen en mengsels (oplos-
singen in alcohol daaronder begrepen) op
basis van een of meer van deze stoffen, van de
soort gebruikt als grondstof voor de vervaar-
diging van dranken:

3302 10 21 – – – – – bevattende geen van melk afkom-
stige vetstoffen, sacharose, isoglu-
cose, glucose of zetmeel, of bevat-
tende minder dan 1,5 gewichtspro-
cent van melk afkomstige vetstoffen,
minder dan 5 gewichtsprocent
sacharose of isoglucose, minder dan
5 gewichtsprocent glucose of
zetmeel

3,1 % 2,8 %

3302 10 29 – – – – – andere 0 + EAR 0 + EAR

09.5209 0710 40 00
0711 90 30

Suikermaïs 12 490 0 + EAR 0 + EAR

09.5213 ex 1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade
daaronder begrepen), ander dan zoethoutex-
tract (drop) bevattende meer dan 10 gewichts-
procent sacharose, zonder andere toegevoegde
stoffen, bedoeld bĳ onderverdeling
1704 90 10

4 732 0 + EAR 0 + EAR

09.5215 1803 Cacaopasta, ook indien ontvet 1 064 0 % 0 %
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Contin-
Toepasselĳk recht (1)

Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen gent voor
2000
(in ton)

van
1.1 tot

30.6.2000

van
1.7 tot

31.12.2000

09.5217 1804 00 00 Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie 1 975 0 % 0 %

09.5219 1805 00 00 Cacaopoeder, zonder toegevoegde suiker of
andere zoetstoffen

49 0 % 0 %

09.5221 ex 1806 Chocolade en andere bereidingen voor mense-
lĳke consumptie die cacao bevatten, andere
dan bedoeld bĳ onderverdeling 1806 10 15

4 966 0 + EAR 0 + EAR

1806 10 15 Cacaopoeder waaraan suiker of andere zoet-
stoffen zĳn toegevoegd, geen sacharose bevat-
tend of met een sacharosegehalte (het gehalte
aan invertsuiker, berekend als sacharose, daar-
onder begrepen) of met een isoglucosegehalte,
berekend als sacharose, van minder dan 5
gewichtsprocent

0 % 0 %

ex 1901 Moutextract; bereidingen voor menselĳke
consumptie van meel, gries, griesmeel,
zetmeel of moutextract, geen of minder dan
40 gewichtsprocent cacao bevattend, bere-
kend op een geheel ontvette basis, elders
genoemd noch elders onder begrepen; berei-
dingen voor menselĳke consumptie van
producten bedoeld bĳ de posten 0401 tot en
met 0404, geen of minder dan 5 gewichtspro-
cent cacao bevattend, berekend op een geheel
ontvette basis, elders genoemd noch elders
onder begrepen:

09.5223 1901 10 00 – bereidingen voor de voeding van kinderen,
opgemaakt voor de verkoop in het klein

126 0 + EAR 0 + EAR

09.5225 1901 20 00 – mengsels en deeg, voor de bereiding van
bakkerswaren bedoeld bĳ post 1905

1 162 0 + EAR 0 + EAR

09.5227 1901 90 – andere 2 360 0 + EAR 0 + EAR

09.5228 ex 1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld dan
wel op andere wĳze bereid, andere dan de bĳ
de onderverdelingen 1902 20 10 en
1902 20 30 bedoelde gevulde deegwaren;
koeskoes, ook indien bereid

1 040 0 + EAR 0 + EAR

09.5229 1903 00 00 Tapioca en soortgelĳke producten bereid uit
zetmeel, in de vorm van vlokken, korrels,
parels en dergelĳke

55 0 + EAR 0 + EAR

09.5231 1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of
door roosteren (bĳvoorbeeld cornflakes);
granen (andere dan maïs) in de vorm van
korrels of in de vorm van vlokken of van
andere bewerkte korrels (met uitzondering
van meel en gries), voorgekookt of op andere
wĳze bereid, elders genoemd noch elders
onder begrepen

182 0 + EAR 0 + EAR

09.5233 1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkers-
waren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels
voor geneesmiddelen, plakouwels en derge-
lĳke producten van meel of van zetmeel

3 852 0 + EAR 0 + EAR
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Contin-
Toepasselĳk recht (1)

Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen gent voor
2000
(in ton)

van
1.1 tot

30.6.2000

van
1.7 tot

31.12.2000

09.5235 2001 90 30
2004 90 10
2005 80 00

Suikermaïs 14 074 0 + EAR 0 + EAR

09.5617 2008 99 85 Maïs, andere dan suikermaïs (Zea mays var.
saccharata)

200 0 + EAR 0 + EAR

2008 99 91 Broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en
dergelĳke eetbare plantendelen met een
zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtsprocent

09.5237 2101 12 98 Preparaten op basis van extracten, essences of
concentraten van koffie of op basis van koffie,
andere dan bedoeld bĳ onderverdeling
2101 12 92

21 0 + EAR 0 + EAR

2101 20 – Extracten, essences en concentraten van thee
of van maté en preparaten op basis van
deze producten of op basis van thee of van
maté:

2101 20 20 – – extracten, essences of concentraten 2,6 % 2,2 %

– – preparaten:

2101 20 92 – – – op basis van extracten, essences of
concentraten van thee of van maté

0 % 0 %

2101 20 98 – – – andere 0 + EAR 0 + EAR

09.5239 2101 30 11 Gebrande cichorei 924 5,4 % 4,9 %

2101 30 19 Gebrande koffiesurrogaten 0 + EAR 0 + EAR

2101 30 91 Extracten, essences en concentraten van
gebrande cichorei

6,0 % 5,5 %

2101 30 99 Extracten, essences en concentraten van
gebrande koffiesurrogaten, met uitzondering
van gebrande cichorei

0 + EAR 0 + EAR

09.5619 2102 20 11
2102 20 19

Inactieve gist 260 0 % 0 %

09.5241 ex 2103 Sausen en preparaten voor sausen; samenge-
stelde kruiderĳen en dergelĳke producten;
mosterdmeel en bereide mosterd:

3 968

2103 10 00 – sojasaus 3,1 % 2,8 %

2103 20 00 – tomatenketchup en andere tomatensausen 4,2 % 3,8 %

2103 30 90 – – bereide mosterd 4,6 % 4,2 %

– andere:

2103 90 90 – – andere 3,5 % 3,2 %

09.5243 2104 10 Preparaten voor soep of voor bouillon;
bereide soep en bouillon

1 078 4,9 % 4,5 %

2104 20 00 Samengestelde gehomogeniseerde producten
voor menselĳke consumptie

6,0 % 5,5 %
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Contin-
Toepasselĳk recht (1)

Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen gent voor
2000
(in ton)

van
1.1 tot

30.6.2000

van
1.7 tot

31.12.2000

Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen
Contingenten
voor 2000
(in ton)

Toepasselĳk recht (1)

09.5245 2105 00 Consumptie-ĳs, ook indien cacao bevattend 88 0 + EAR 0 + EAR

09.5251 2202 10 00 Water, mineraalwater en spuitwater daaronder
begrepen, met toegevoegde suiker of andere
zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd

3 006 0 % 0 %

2202 90 10 Alcoholvrĳe dranken, andere dan de
vruchten- en groentesappen bedoeld bĳ post
2009, welke geen producten bedoeld bĳ de
posten 0401 tot en met 0404 of vetstoffen
afkomstig van producten bedoeld bĳ de
posten 0401 tot en met 0404 bevatten

3,1 % 2,8 %

2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Andere alcoholvrĳe dranken 0 + EAR 0 + EAR

09.5253 2203 00 Bier van mout 2 128 2,6 % 1,8 %

09.5255 2205 Vermout en andere wĳn van verse druiven,
bereid met aromatische planten of met
aromatische stoffen

616 0 % 0 %

09.5211 3823 12 00 Oliezuur 1 154 0 % 0 %

3823 70 00 Industriële vetalcoholen 2,3 % 2,1 %

(1) De verlaagde agrarische elementen (EAR's) worden berekend overeenkomstig de basisbedragen als vermeld in Protocol 3 bĳ de
overeenkomst (tabel 3 van bĳlage I), en zĳn van toepassing binnen de voor de contingenten vastgestelde kwantitatieve beperkingen. Deze
EAR's zĳn onderworpen aan het maximumrecht waarin het gemeenschappelĳk douanetarief in voorkomend geval voorziet.

Tabel 2: Bĳ de invoer van goederen van oorsprong uit Hongarĳe van toepassing zĳnde aanvullende contingenten
en rechten, overeenkomstig de tenuitvoerlegging van de resultaten van de Uruguayronde (standstill-
contingenten)

09.5351 0403 10 51 t/m
0403 10 99

Yoghurt, gearomatiseerd of met toegevoegde
vruchten of cacao

10 ad val. TDC+EA
(94/95)

09.5352 0405 20 10
0405 20 30

Zuivelpasta's met een vetgehalte van 39 of
meer gewichtsprocent doch minder dan 75
gewichtsprocent

2 213 ad val. TDC+EA
(94/95)

ex 2106 Producten voor menselĳke consumptie,
elders genoemd noch elders onder begrepen,
andere dan bedoeld bĳ de onderverdelingen
2106 10 20, 2106 90 20 en 2106 90 92 en
andere dan suikersiroop met toegevoegde
aroma's of kleurstoffen

ex 2106 90 92 Bevattende geen van melk afkomstige
vetstoffen, sacharose isoglucose, glucose of
zetmeel, of bevattende minder dan 1,5
gewichtsprocent van melk afkomstige
vetstoffen, minder dan 5 gewichtsprocent
sacharose of isoglucose, minder dan 5
gewichtsprocent glucose of zetmeel:

– bevattende meer dan 2,5 gewichtsprocent
melkproteïnen

ex 3302 10 Mengsels van reukstoffen en mengsels
(oplossingen in alcohol daaronder begrepen)
op basis van een of meer van deze stoffen,
van de soort gebruikt als grondstof voor de
vervaardiging van dranken:

3302 10 29 – – – – – andere
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Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen
Contingenten
voor 2000
(in ton)

Toepasselĳk recht (1)

09.5353 0710 40 00
0711 90 30

Suikermaïs 4 392 3 %+EA (94/95)

09.5354 ex 1806 Chocolade en andere bereidingen voor
menselĳke consumptie die cacao bevatten,
andere dan bedoeld bĳ onderverdeling
1806 10 15

1 350 5 %+EA (94/95)

09.5355 1901 20 00 Mengsels en deeg, voor de bereiding van
bakkerswaren bedoeld bĳ post 1905

376 0 %+EA (94/95)

09.5356 1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkers-
waren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels
voor geneesmiddelen, plakouwels en derge-
lĳke producten van meel of van zetmeel

312 6 %+EA (94/95)

(1) ad val. TDC = ad valorem recht waarin het gemeenschappelĳk douanetarief ten aanzien van derde landen voorziet.

EA (94/95) = agrarische elementen (berekend overeenkomstig de basisbedragen als vermeld in Protocol 3 bĳ de overeenkomst — tabel 5
van bĳlage I) welke van toepassing zĳn binnen de voor de contingenten vastgestelde kwantitatieve beperkingen.
Wanneer de genoemde rechten hoger zĳn dan de overeenkomstig het gemeenschappelĳk douanetarief ten aanzien van derde landen
geldende rechten, zĳn laatstgenoemde rechten van toepassing.
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VERORDENING (EG) Nr. 2582/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot opening voor het jaar 2000 van tariefcontingenten voor de invoer in de Europese Gemeenschap
van producten van oorsprong uit Estland en Litouwen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3448/93 van de Raad van 6
december 1993 tot vaststelling van de handelsregeling voor
bepaalde, door verwerking van landbouwproducten verkregen
goederen (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
2491/98 van de Commissie (2), inzonderheid op artikel 7, lid 2,

Gelet op Besluit 1999/86/EG van de Raad van 18 mei 1998
inzake de sluiting van een protocol tot aanpassing van de
handelsaspecten van de Europaovereenkomst waarbĳ een asso-
ciatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeen-
schappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de Republiek Estland,
anderzĳds, in verband met de toetreding van de Republiek
Oostenrĳk, de Republiek Finland en het Koninkrĳk Zweden tot
de Europese Unie en met de resultaten van de landbouwonder-
handelingen van de Uruguayronde, waaronder ook de verbete-
ring van de bestaande preferentieregeling (3), inzonderheid op
artikel 1 en artikel 5 van het aanpassingsprotocol,

Gelet op Besluit 98/677/EG van de Raad van 18 mei 1998
inzake de sluiting van een protocol tot aanpassing van de
handelsaspecten van de Europaovereenkomst waarbĳ een asso-
ciatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeen-
schappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de Republiek
Litouwen, anderzĳds, in verband met de toetreding van de
Republiek Oostenrĳk, de Republiek Finland en het Koninkrĳk
Zweden tot de Europese Unie en met de resultaten van de
landbouwonderhandelingen van de Uruguayronde, waaronder
ook de verbeteringen van de bestaande preferentieregeling (4),
inzonderheid op artikel 2 en artikel 6 van het aanpassingspro-
tocol,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Protocol 2 betreffende de handel in verwerkte land-
bouwproducten, als gewĳzigd bĳ het protocol tot
aanpassing van de Europaovereenkomst met de Repu-
bliek Estland, voorziet in de vaststelling van jaarlĳkse
tariefcontingenten voor de invoer van producten van
oorsprong uit dat land.

(2) Protocol 2 betreffende de handel in verwerkte land-
bouwproducten, als gewĳzigd bĳ het protocol tot
aanpassing van de Europaovereenkomst met de Repu-

bliek Litouwen, voorziet in de vaststelling van jaarlĳkse
tariefcontingenten voor de invoer van producten van
oorsprong uit dat land.

(3) Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie van 2
juli 1993 houdende vaststelling van enkele bepalingen
ter uitvoering van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van
de Raad tot vaststelling van het communautair douane-
wetboek (5), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
1662/1999 (6), heeft de bepalingen gecodificeerd betref-
fende het beheer van de tariefcontingenten die dienen te
worden benut in chronologische volgorde van de data
van aanvaarding van de aangiften voor het vrĳe verkeer.

(4) De maatregelen waarin deze verordening voorziet, zĳn
in overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor horizontale vraagstukken inzake verwerkte
landbouwproducten die niet onder bĳlage I van het
Verdrag vallen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De jaarlĳkse contingenten voor de producten van oorsprong
uit Estland en Litouwen die zĳn opgenomen in de respectieve
bĳlagen I en II, worden geopend van 1 januari 2000 tot 31
december 2000 overeenkomstig de in die bĳlagen vermelde
voorwaarden.

Artikel 2

De in artikel 1 bedoelde communautaire tariefcontingenten
worden door de Commissie beheerd overeenkomstig de bepa-
lingen van de artikelen 308 bis tot en met 308 quarter van
Verordening (EEG) nr. 2454/93.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Gemeenschappen.

Zĳ is van toepassing met ingang van 1 januari 2000.
(1) PB L 318 van 20.12.1993, blz. 18.
(2) PB L 309 van 19.11.1998, blz. 28.
(3) PB L 29 van 3.2.1999, blz. 9. (5) PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1.
(4) PB L 321 van 30.11.1998, blz. 1. (6) PB L 197 van 29.7.1999, blz. 25.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Erkki LIIKANEN

Lid van de Commissie

09.6515

09.6523

31,5 % (2)

(1) De verlaagde agrarische elementen (EAR's) worden berekend overeenkomstig de basisbedragen als vermeld in Protocol 2 bĳ de
overeenkomst, en zĳn van toepassing binnen de voor de contingenten vastgestelde kwantitatieve beperkingen. Deze EAR's zĳn
onderworpen aan het maximumrecht waarin het gemeenschappelĳk douanetarief in voorkomend geval voorziet.

(2) Met ingang van 1 juli 2000: 28,8 %.

Zuurtjes en dergelĳk hardgekookt suiker-
werk, ook indien gevuld

0 + EAR2 800

Sigaretten, tabak maar geen kruidnagel
bevattend

2402 20 9009.6534

0 + EAR

1704 10 11
1704 10 19

780

Bakkersgist, andere dan gedroogde

2202 90 91
2202 90 95
2202 90 99

Contingent voor
2000
(in ton)

09.6541

2102 10 39

152105 00 Consumptie-ĳs, ook indien cacao bevattend

09.6521

Karamels, toffees en dergelĳke

0 + EAR

1704 90 75

70

Nummer

1704 90 71

09.6517

0 + EAR

ex 1806

Omschrĳving van de goederen

210 0 + EAR

Alcoholvrĳe dranken, met uitzondering van
de bĳ post 2009 bedoelde vruchten- en
groentesappen, die bĳ de posten 0401 tot
en met 0404 bedoelde producten of
vetstoffen afkomstig van de bĳ de posten
0401 tot en met 0404 bedoelde producten
bevatten

Chocolade en andere bereidingen voor
menselĳke consumptie die cacao bevatten,
met uitzondering van de goederen bedoeld
bĳ onderverdeling 1806 10 15

Kauwgom, ook indien bedekt met een laagje
suiker, met een sacharosegehalte (het gehalte
aan invertsuiker, berekend als sacharose,
daaronder begrepen) van minder dan 60
gewichtsprocent

150

Toepasselĳk
recht (1)

BĲLAGE I

ESTLAND

GN-code

0 + EAR

700

09.6519 1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkers-
waren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels
voor geneesmiddelen, plakouwels en derge-
lĳke producten van meel of van zetmeel
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Nummer GN-code Omschrĳving van de goederen
Contingent voor

2000
(in ton)

Toepasselĳk recht (1)

BĲLAGE II

LITOUWEN

09.6501 1704 90 71 Zuurtjes en dergelĳk hardgekookt suiker-
werk, ook indien gevuld

560 0 + EAR

1704 90 75 Karamels, toffees en dergelĳke

09.6503 1806 90 Chocolade en andere bereidingen voor
menselĳke consumptie die cacao bevatten,
als bedoeld bĳ de onderverdelingen
1806 90 11 tot en met 1806 90 90

700 0 + EAR

09.6534 2402 20 90 Sigaretten, tabak maar geen kruidnagel
bevattend

56 31,5 % (2)

(1) De verlaagde agrarische elementen (EAR's) worden berekend overeenkomstig de basisbedragen als vermeld in Protocol 2 bĳ de
overeenkomst, en zĳn van toepassing binnen de voor de contingenten vastgestelde kwantitatieve beperkingen. Deze EAR's zĳn
onderworpen aan het maximumrecht waarin het gemeenschappelĳk douanetarief in voorkomend geval voorziet.

(2) Met ingang van 1.7.2000: 28,8 %.
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VERORDENING (EG) Nr. 2583/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector eieren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2771/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector eieren (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verorde-
ning (EG) nr. 1516/96 van de Commissie (2), inzonderheid op
artikel 8, lid 3,

(1) Overwegende dat het verschil tussen de in artikel 1, lid
1, van Verordening (EEG) nr. 2771/75 bedoelde prĳzen
van de producten op de wereldmarkt en in de Gemeen-
schap ingevolge artikel 8 van genoemde verordening kan
worden overbrugd door een restitutie bĳ de uitvoer;

(2) Overwegende dat, op grond van de huidige marktsituatie
in een aantal derde landen en de concurrentie voor
bepaalde bestemmingen, een gedifferentieerde restitutie
moet worden vastgesteld voor bepaalde producten van
de sector eieren;

(3) Overwegende dat de toepassing van deze regels en
criteria op de huidige marktsituatie in de sector eieren
leidt tot de vaststelling van een restitutiebedrag waar-

door de Gemeenschap aan de internationale handel kan
deelnemen en waarbĳ ook rekening wordt gehouden
met de aard van de uitvoer van deze producten alsmede
met hun huidige belang;

(4) Overwegende dat het Comité van beheer voor slacht-
pluimvee en eieren geen advies heeft uitgebracht binnen
de door zijn voorzitter bepaalde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De lĳst met codes van producten bĳ uitvoer waarvan de in
artikel 8 van Verordening (EEG) nr. 2771/75 bedoelde restitutie
wordt toegekend, alsmede de bedragen van deze restituties,
worden vastgesteld in de bĳlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 8 december 1999.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 49.
(2) PB L 189 van 30.7.1996, blz. 99.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 7 december 1999 tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector
eieren

Productcode Bestemming (1) Bedrag van de restitutie

in EUR per 100 stuks

0407 00 11 9000 02 3,30

0407 00 19 9000 02 1,50

in EUR per 100 kg

0407 00 30 9000 03 14,00

04 7,00

05 15,00

0408 11 80 9100 01 58,00

0408 19 81 9100 01 27,00

0408 19 89 9100 01 27,00

0408 91 80 9100 01 43,00

0408 99 80 9100 01 11,00

(1) Verklaring van de code:

01 voor uitvoer naar alle bestemmingen, met uitzondering van Zwitserland,
02 voor uitvoer naar alle bestemmingen, met uitzondering van de Verenigde Staten van Amerika,
03 voor uitvoer naar Koeweit, Bahrein, Oman, Katar, de Verenigde Arabische Emiraten, Jemen, Hongkong SAR en Rusland,
04 voor uitvoer naar alle bestemmingen, met uitzondering van Zwitserland en de bestemmingen bedoeld onder

03 en 05,
05 voor uitvoer naar Zuid-Korea, Japan, Maleisië, Thailand, Taiwan, de Filippĳnen en Egypte.

NB: Productcodes en voetnoten: zie de gewĳzigde Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie.
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VERORDENING (EG) Nr. 2584/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot vaststelling van de representatieve prĳzen in de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede van
ovoalbumine, en tot wĳziging van Verordening (EG) nr. 1484/95

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2771/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector eieren (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verorde-
ning (EG) nr. 1516/96 van de Commissie (2), en met name op
artikel 5, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2777/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector pluimvee (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 2916/95 van de Commissie (4), en met
name op artikel 5, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2783/75 van de Raad van 29
oktober 1975 betreffende een gemeenschappelĳke regeling van
het handelsverkeer voor ovoalbumine en lactoalbumine (5),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2916/95 van de
Commissie, en met name op artikel 3, lid 4,

(1) Overwegende dat bĳ Verordening (EG) nr. 1484/95 van
de Commissie (6), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening
(EG) nr. 2392/1999 (7), de uitvoeringsbepalingen van de
regeling voor de toepassing van de aanvullende invoer-
rechten en de representatieve prĳzen in de sectoren
slachtpluimvee en eieren, alsmede voor ovoalbumine,
zĳn vastgesteld;

(2) Overwegende dat uit een regelmatige controle van gege-
vens waarvan wordt uitgegaan bĳ de vaststelling van de
representatieve prĳzen voor de producten van de
sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede voor ovoal-
bumine, blĳkt dat de representatieve prĳzen voor de
invoer van bepaalde producten moeten worden gewĳ-
zigd, met inachtneming van de naar gelang van de
oorsprong optredende prĳsverschillen; dat derhalve de
representatieve prĳzen voor die producten moeten
worden gepubliceerd;

(3) Overwegende dat deze wĳziging, gezien de marktsi-
tuatie, zo spoedig mogelĳk moet worden toegepast;

(4) Overwegende dat de in deze verordening vervatte maat-
regelen in overeenstemming zĳn met het advies van het
Comité van beheer voor slachtpluimvee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bĳlage I bĳ Verordening (EG) nr. 1484/95 wordt vervangen
door de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 8 december 1999.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 49.
(2) PB L 189 van 30.7.1996, blz. 99.
(3) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 77.
(4) PB L 305 van 19.12.1995, blz. 49.
(5) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 104.
(6) PB L 145 van 29.6.1995, blz. 47.
(7) PB L 290 van 12.11.1999, blz. 3.
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BĲLAGE

„BĲLAGE I

GN-code Omschrijving

Representa-
tieve prijs
(in EUR/
100 kg)

Zekerheid
zoals bedoeld
in artikel 3,
lid 3

(in EUR/
100 kg)

Oorsprong
(1)

0207 14 10 Delen zonder been, van hanen of van kippen, 193,7 33 01
bevroren 194,2 33 02

280,9 6 03

280,9 6 04

1602 32 11 Bereidingen, niet gekookt en niet gebakken, van 208,3 24 01
hanen en kippen 205,6 24 02

(1) Verklaring van de code:
01 Brazilië
02 Thailand
03 Chili
04 Argentinië”
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VERORDENING (EG) Nr. 2585/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

houdende vaststelling van de restituties die worden toegepast voor eieren en eigeel, uitgevoerd in
de vorm van niet in bĳlage I van het Verdrag vermelde goederen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2771/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector eieren (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verorde-
ning (EG) nr. 1516/96 van de Commissie (2), en met name op
artikel 8, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 8, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 2771/75 kan het verschil tussen de prĳzen in de
internationale handel voor de bĳ artikel 1, lid 1, van die
verordening bedoelde producten enerzĳds en de prĳzen
in de Gemeenschap anderzĳds door een restitutie bĳ de
uitvoer worden overbrugd, wanneer deze producten
worden uitgevoerd in de vorm van goederen welke in de
bĳlage van die verordening worden genoemd; in Veror-
dening (EG) nr. 1222/94 van de Commissie van 30 mei
1994 tot vaststelling van de gemeenschappelĳke uitvoe-
ringsbepalingen voor de regeling aangaande de toeken-
ning van restituties bĳ uitvoer en de criteria voor de
vaststelling van het restitutiebedrag betreffende bepaalde
landbouwproducten, uitgevoerd in de vorm van
goederen die niet onder bĳlage I van het Verdrag
vallen (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
1702/1999 (4), is omschreven voor welke van die
producten een restitutie dient te worden vastgesteld bĳ
uitvoer in de vorm van goederen bedoeld in de bĳlage
bĳ Verordening (EEG) nr. 2771/75.

(2) Overeenkomstig artikel 4, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1222/94, moet de restitutie per 100 kg van elk van
de betrokken basisproducten worden vastgesteld voor

dezelfde periode als die welke is gekozen voor de vast-
stelling van de restituties voor deze zelfde producten die
in onverwerkte toestand worden uitgevoerd.

(3) In artikel 11 van de in het kader van de multilaterale
besprekingen van de Uruguayronde gesloten landbouw-
overeenkomst is bepaald dat de restitutie bĳ uitvoer van
een in een goed verwerkt product niet meer mag
bedragen dan de restitutie voor ditzelfde product dat in
onverwerkte toestand wordt uitgevoerd.

(4) Een strikt beheer moet gewaarborgd blĳven, waarbĳ
rekening wordt gehouden met enerzĳds de ramingen
van de uitgaven en anderzĳds de beschikbaarheid van de
begrotingsmiddelen.

(5) Het Comité van beheer voor slachtpluimvee en eieren
heeft geen advies uitgebracht binnen de door zĳn voor-
zitter bepaalde termĳn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties die worden toegepast voor de in bĳlage A van
Verordening (EG) nr. 1222/94 genoemde basisproducten die
tevens zĳn bedoeld in artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 2771/75 en die worden uitgevoerd in de vorm van in de
bĳlage I bĳ Verordening (EEG) nr. 2771/75 vermelde goederen,
worden vastgesteld zoals in de bĳlage bĳ deze verordening is
aangegeven.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 8 december 1999.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Erkki LIIKANEN

Lid van de Commissie

(1) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 49.
(2) PB L 189 van 30.7.1996, blz. 99.
(3) PB L 136 van 31.5.1994, blz. 5.
(4) PB L 201 van 31.7.1999, blz. 30.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 7 december 1999 houdende vaststelling van de restituties die worden
toegepast voor eieren en eigeel, uitgevoerd in de vorm van niet in bĳlage I van het Verdrag vermelde goederen

(EUR/100 kg)

GN-code Omschrĳving Bestemming
(1) Restituties

0407 00 Vogeleieren in de schaal, vers, verduurzaamd of gekookt:

– van pluimvee:

0407 00 30 – – andere:

a) in geval van uitvoer van ovoalbumine van de GN-codes
3502 11 90 en 3502 19 90 02 14,00

03 15,00
04 7,00

b) in geval van uitvoer van andere goederen 01 7,00

0408 Vogeleieren uit de schaal en eigeel, vers, gedroogd, gestoomd of in
water gekookt, in een bepaalde vorm gebracht, bevroren of op andere
wĳze verduurzaamd, ook indien met toegevoegde suiker of andere
zoetstoffen:

– eigeel:

0408 11 – – gedroogd:

ex 0408 11 80 – – – geschikt voor menselĳke consumptie:

ongezoet 01 55,50

0408 19 – – ander:

– – – geschikt voor menselĳke consumptie:

ex 0408 19 81 – – – – vloeibaar:

ongezoet 01 26,00

ex 0408 19 89 – – – – bevroren:

ongezoet 01 26,00

– andere:

0408 91 – – gedroogd:

ex 0408 91 80 – – – geschikt voor menselĳke consumptie:

ongezoet 01 41,00

0408 99 – – andere:

ex 0408 99 80 – – – geschikt voor menselĳke consumptie:

ongezoet 01 10,50

(1) De bestemmingen zĳn de volgende:
01 derde landen
02 Koeweit, Bahrein, Oman, Katar, de Verenigde Arabische Emiraten, Jemen, Hongkong SAR en Rusland
03 Zuid-Korea, Japan, Maleisië, Thailand, Taiwan, de Filippĳnen en Egypte
04 alle bestemmingen, met uitzondering van Zwitserland en de bestemmingen bedoeld onder 02 en 03.
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VERORDENING (EG) Nr. 2586/1999 VAN DE COMMISSIE
van 7 december 1999

tot wĳziging van Verordening (EG) nr. 1278/1999 tot vaststelling van de balans en de steunbe-
dragen voor de voorziening van de Canarische eilanden met producten van de sectoren eieren en
slachtpluimvee in het kader van de in de artikelen 2 tot en met 4 van Verordening (EEG) nr.

1601/92 van de Raad bedoelde regeling, met betrekking tot de steunbedragen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 1601/92 van de Raad van 15
juni 1992 houdende specifieke maatregelen voor bepaalde
landbouwproducten ten behoeve van de Canarische
eilanden (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2348/
96 (2), en met name op artikel 3, lid 4,
(1) Overwegende dat bĳ Verordening (EEG) nr. 1278/1999

van de Commissie (3) de bedragen van de steun voor de
voorziening van deze eilanden met slachtpluimvee en
eieren uit de Gemeenschap zĳn vastgesteld; dat deze
bedragen moeten worden vastgesteld met inachtneming
van de prĳzen op de wereldmarkt, de uit de geografische
ligging van die eilanden voortvloeiende factoren en de
prĳzen bĳ uitvoer van de betrokken dieren of producten
naar derde landen;

(2) Overwegende dat, bĳ de huidige marktsituatie in de
sector slachtpluimvee, op grond van de bovenbedoelde
regels en criteria, de steunbedragen voor de betrokken

leveranties moeten worden gewĳzigd, waarbĳ rekening
moet worden gehouden met de huidige omvang van die
leveranties en met de noodzaak het aandeel van de
Gemeenschap in de voorziening van de eilanden te
handhaven;

(3) Overwegende dat de in deze verordening vervatte maat-
regelen in overeenstemming zĳn met het advies van het
Comité van beheer voor slachtpluimvee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bĳlage II bĳ Verordening (EG) nr. 1278/1999 wordt vervangen
door de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 december 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 173 van 27.6.1992, blz. 13.
(2) PB L 320 van 11.12.1996, blz. 1.
(3) PB L 153 van 19.6.1999, blz. 32.
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(in EUR/100 kg)

Productcode Steunbedrag

BĲLAGE

„BĲLAGE II

Steunbedragen voor producten van de markt van de Gemeenschap

0207 12 10 9900 25

0207 12 90 9190 25

0207 12 90 9990 25

0207 14 20 9900

0207 14 60 9900

0207 14 70 9190
8

0207 14 70 9290

0408 11 80 9100 58

0408 91 80 9100 43

Noot: De productcodes en de voetnoten zĳn aangegeven in Verordening (EEG) nr.
3846/87.”
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

EUROPESE CENTRALE BANK

BESLUIT VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK
van 7 oktober 1999

tot wĳziging van het Reglement van orde van de Europese Centrale Bank

(ECB/1999/6)

(1999/810/EG)

DE RAAD VAN BESTUUR VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK,

Gelet op de Statuten van het Europees Stelsel van centrale
banken en van de Europese Centrale Bank (hierna aangeduid als
de „Statuten”), inzonderheid op artikel 12.3,

Gelet op het voorstel van de Directie van de Europese Centrale
Bank (ECB),

(1) Overwegende dat, ter versterking van de beschikbare
middelen voor de bestrĳding van fraude en andere
onwettige activiteiten waardoor de financiële belangen
van de ECB worden geschaad, de ECB een onafhankelĳk
Comité voor fraudebestrĳding zal oprichten om de
werkzaamheden van de ECB voor dit doel te contro-
leren;

(2) Overwegende dat, teneinde zorg te dragen voor de effec-
tiviteit van de werkzaamheden van de ECB voor dit doel,
het Comité voor fraudebestrĳding zĳn taak binnen de
organisatie van de ECB onafhankelĳk dient te kunnen
uitvoeren;

(3) Overwegende dat het Reglement van orde van de Euro-
pese Centrale Bank zoals dat nu luidt, de oprichting van
een onafhankelĳk Comité voor fraudebestrĳding niet
toelaat;

(4) Overwegende dat het Reglement van orde van de Euro-
pese Centrale Bank zoals dat nu luidt, slechts de presi-
dent van de ECB de bevoegdheid geeft besluiten van de
Directie van de ECB te tekenen; overwegende dat,
teneinde zorg te dragen voor flexibiliteit, het noodza-
kelĳk is om andere leden van de Directie dan de presi-
dent in staat te stellen de besluiten van de Directie van
de ECB te tekenen;

(5) Overwegende dat het Reglement van orde van de Euro-
pese Centrale Bank dienovereenkomstig dient te worden
gewĳzigd,

BESLUIT:

Artikel 1

Nieuw artikel 9a in het Reglement van orde van de Euro-
pese Centrale Bank

Een nieuw artikel 9a wordt ingevoegd in het Reglement van
orde van de Europese Centrale Bank, welk artikel als volgt luidt:

„De Raad van bestuur kan besluiten tot de oprichting van
een onafhankelĳk comité dat verantwoordelĳk is voor de
preventie van fraude binnen de ECB.”.

Artikel 2

Wĳziging van artikel 17 van het Reglement van orde van
de Europese Centrale Bank

Artikel 17.4 van het Reglement van orde van de Europese
Centrale Bank wordt zodanig gewĳzigd dat het als volgt komt
te luiden:

„17.4. ECB-besluiten en ECB-aanbevelingen worden door
de Raad van bestuur of de Directie goedgekeurd op de
respectieve gebieden die onder hun bevoegdheid vallen, en
deze worden door de president getekend. ECB-besluiten die
sancties opleggen aan derden worden getekend door de
president, de vice-president of twee andere leden van de
Directie. In ECB-besluiten en ECB-aanbevelingen worden de
gronden vermeld waarop zĳ zĳn gebaseerd. De aanbeve-
lingen voor aanvullende communautaire wetgeving krach-
tens artikel 42 van de Statuten worden goedgekeurd door de
Raad van bestuur.”.



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen8. 12. 1999 L 314/33

Artikel 3

Slotbepalingen

Dit besluit wordt gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Dit besluit treedt in werking op het moment van publicatie.

Gedaan te Frankfurt am Main, 7 oktober 1999.

De President van de ECB

Willem F. DUISENBERG
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BESLUIT VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK
van 12 oktober 1999

betreffende het Reglement van orde van de Directie van de Europese Centrale Bank

(ECB/1999/7)

(1999/811/EG)

DE DIRECTIE VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK,

Gelet op het Reglement van orde van de Europese Centrale
Bank, inzonderheid op de artikelen 8 en 24,

Overwegende dat het, teneinde te verzekeren dat ECB-besluiten
te allen tĳde kunnen worden vastgesteld door de Directie,
noodzakelĳk is te komen tot een regime voor het vaststellen
van besluiten door middel van een teleconferentie en een
regime voor de delegatie van bevoegdheden, welke beide
regimes het beginsel van de collegiale verantwoordelĳkheid van
de Directie in stand houden,

BESLUIT:

Artikel 1

Aanvullend karakter van dit besluit

Dit besluit dient als aanvulling op het Reglement van orde van
de Europese Centrale Bank. De in dit besluit gebruikte termen
hebben dezelfde betekenis als in het Reglement van Orde van
de Europese Centrale Bank.

Artikel 2

Aanwezigheid bĳ vergaderingen van de Directie

1. De President benoemt een personeelslid van de Europese
Centrale Bank (ECB) tot secretaris. De secretaris is verantwoor-
delĳk voor het organiseren en opstellen van de notulen van alle
vergaderingen van de Directie.

2. Bĳ afwezigheid van zowel de president als de vice-presi-
dent, zal de Directie in eerste instantie worden voorgezeten
door het oudste lid van de Directie in termen van anciënniteit,
en in tweede instantie, in het geval dat twee of meer leden
gelĳke status hebben in termen van anciënniteit, door het
oudste lid van de Directie in termen van leeftĳd.

3. De Directie kan personeelsleden van de ECB uitnodigen
zĳn vergaderingen bĳ te wonen.

Artikel 3

Agenda en notulen

1. De agenda voor elke vergadering wordt vastgesteld door
de Directie. Een voorlopige agenda wordt opgesteld door de
president en deze wordt in beginsel, vergezeld van alle daarmee
te maken hebbende documenten, toegezonden aan de leden
van de Directie ten minste twee werkdagen voor de desbetref-

fende vergadering, behalve in noodgevallen, in welk geval de
president passend handelt naar bevind van zaken.

2. De notulen van de vergaderingen van de Directie worden
voorgelegd aan de leden van de Directie ter goedkeuring in hun
volgende vergadering (of eerder, indien noodzakelĳk, middels
een schriftelĳke procedure), en worden getekend door de voor-
zitter.

Artikel 4

Teleconferentie

1. Op verzoek van de president, kunnen besluiten worden
genomen door de Directie door middel van een teleconferentie,
tenzĳ ten minste twee leden van de Directie daartegen bezwaar
maken. Bĳzondere omstandigheden zĳn vereist voor een door
middel van een teleconferentie te nemen besluit. De president
bepaalt de aard van deze omstandigheden, en de leden van de
Directie kunnen voorafgaande kennisgeving verlangen van
zowel de teleconferentie als de aangelegenheid waarover een
besluit dient te worden genomen.

2. Het door de president genomen besluit aangaande de
bĳzondere omstandigheden alsmede de door de Directie door
middel van een teleconferentie genomen besluiten, worden
vastgelegd in de notulen van de vergaderingen van de Directie.

Artikel 5

Delegatie van bevoegdheden

1. De Directie kan één of meer van zĳn leden machtigen
om, in zĳn naam en onder zĳn toezicht, duidelĳk omschreven
maatregelen van beheer of bestuur te nemen, in het bĳzonder
het gebruik van instrumenten ter voorbereiding van een op een
later tĳdstip door de Directie vast te stellen besluit, en van
instrumenten die definitieve door de Directie vastgestelde
besluiten ten uitvoer leggen.

2. De Directie kan tevens, in overeenstemming met de presi-
dent, een of twee van zĳn leden vragen 1. de definitieve tekst
van een instrument zoals bedoeld in artikel 5, lid 1, goed te
keuren, op voorwaarde dat de Directie de hoofdinhoud van een
dergelĳk instrument reeds tĳdens zĳn beraadslagingen heeft
vastgelegd, en/of 2. definitieve besluiten goed te keuren, waarbĳ
een dergelĳke machtiging betrekking heeft op beperkte en
duidelĳk omschreven uitvoeringsbevoegdheden, waarvan de
uitoefening onderhevig is aan strikte toetsing in het licht van
objectieve, door de Directie vastgelegde criteria.

3. De machtigingen en besluiten die zĳn vastgesteld over-
eenkomstig artikel 5, leden 1 en 2, worden vastgelegd in de
notulen van de vergaderingen van de Directie.
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4. De aldus gedelegeerde bevoegdheden mogen uitsluitend worden gesubdelegeerd indien en voor zover
er in het delegatiebesluit een specifieke bepaling voor dit doel is opgenomen.

Artikel 6

Publicaties

Dit besluit wordt gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Gedaan te Frankfurt am Main, 12 oktober 1999.

De President van de ECB

Willem F. DUISENBERG
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(Besluiten aangenomen krachtens titel V van het Verdrag betreffende de Europese Unie)

BESLUIT VAN DE RAAD
van 6 december 1999

tot wĳziging van Besluit 1999/319/GBVB tot uitvoering van Gemeenschappelĳk Standpunt 1999/
318/GBVB inzake bĳkomende beperkende maatregelen tegen de Federale Republiek Joegoslavië

(1999/812/GBVB)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op Gemeenschappelĳk Standpunt 1999/318/GBVB (1), door de Raad aangenomen op 10 mei 1999,
inzake bĳkomende beperkende maatregelen tegen de Federale Republiek Joegoslavië (FRJ), inzonderheid op
artikel 1, lid 1, juncto artikel 23, lid 2, van het Verdrag betreffende de Europese Unie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Ter uitvoering van Besluit 1999/319/GBVB (2) heeft de Raad een lĳst van personen opgesteld voor
wie een inreisverbod in de lidstaten geldt.

(2) Deze lĳst moet worden bĳgewerkt,

BESLUIT:

Artikel 1

Artikel 1 van Besluit 1999/319/GBVB wordt vervangen door:

„Artikel 1

De in artikel 1 van Gemeenschappelĳk Standpunt 1999/318/GBVB bedoelde personen voor wie een
inreisverbod geldt, zĳn:

Milosevic, Slobodan President van de FRJ

Familieleden van Milosevic
Gajic-Milosevic, Milica Schoondochter
Markovic, Mirjana Echtgenote
Milosevic, Borislav Broer
Milosevic, Marĳa Dochter
Milosevic, Marko Zoon

Regering van de FRJ
Aleksic, Milutin Directeur Bestuurszaken van de federale regering
Aleksov, Ivan Federaal Adjunct-minister van Telecommunicatie
Andrejevic, Goran Federaal Adjunct-minister van Communicatie

(1) PB L 123 van 13.5.1999, blz. 1.
(2) PB L 123 van 13.5.1999, blz. 3. Besluit laatstelĳk gewĳzigd bĳ Besluit 1999/612/GBVB (PB L 242 van 14.9.1999,

blz. 32).
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Antic, Bozidar Onderminister van Handel (buitenlands)

Beko, Milan Minister van Economische Zaken

Bogdanovic, Radmilo Hoofd van de Commissie Veiligheid van het Federale Parlement

Bozovic, Srdja Voorzitter van de Federale Kamer van de Republieken

Bulatovic, Gordana Federaal Onderminister van Vluchtelingen en Ontheemden en Huma-
nitaire Hulp

Bulatovic, Momir Premier

Bulatovic, Pavle Minister van Defensie

Crni, Branko Hoofdraad bĳ het Ministerie van Binnenlandse Zaken

Djeric, Velizar Minister van Sportzaken

Djokic, Nenad Voormalig lid
Dragas, Mirjana Onderminister van Arbeid, Volksgezondheid en Sociale Zekerheid

Drobnjakovic, Dejan Minister van Vervoer

Eric, Milovan Minister van Binnenlandse Handel

Etinski, Rodoljub Hoofd Juridische Dienst, Ministerie van Buitenlandse Zaken

Filipovic, Rade Voormalig lid

Gojkovic, Maja Vice-premier

Jankovic, Nikola Federaal Adjunct-minister van Economie

Jevtic, Milan Gen.maj. Hoofd Bestuurszaken, Ministerie van Defensie

Jojic, Petar Minister van Justitie

Jovanovic, Perisa
(geboren 1946)

Federaal Staatssecretaris van Wetgeving

Jovanovic, Zivadin Minister van Buitenlandse Zaken

Karaicic, Zora Adjunct-minister van Vervoer

Kikic, Zoran Directeur Departement Europese Zaken, Ministerie van Buitenlandse
Zaken

Kljajic, Zoran Federaal Onderminister van Ontwikkeling, Wetenschap en Milieu

Knezevic, Zoran Voormalig lid

Korac, Maksim Onderminister van Arbeid, Volksgezondheid en Sociale Zekerheid

Kostic, Yugoslav Minister zonder portefeuille

Kovac, Miodrag Minister van Arbeid, Volksgezondheid en Sociale Zekerheid

Kutlesic, Vladan Vice-premier

Latinovic, Dusan Onderminister van Justitie

Lazic, Zoran Secretaris-generaal van het Federaal Ministerie van Buitenlandse
Handel

Levovic, Zlatko Federaal Adjunct-minister van Landbouw

Lilic, Zoran Vice-premier

Marjanovic, Predrag Federaal Onderminister van Financiën

Markicevic, Slavenko Onderminister van Telecommunicatie

Markovic, Dragan Minister zonder portefeuille

Markovic, Ivan Minister van Telecommunicatie

Markovic, Milisav Onderminister van Binnenlandse Zaken

Matic, Goran Minister zonder portefeuille

Minic, Milomir Voorzitter van de Federale Kamer van de Burgers

Mirkovic, Cedomir Minister van Internationale Culturele en Wetenschappelĳke Samen-
werking
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Nikcevic, Zelidrag Minister zonder portefeuille

Nikolic, Tomislav Vice-premier

Nogo, Sreto Secretaris-generaal van het Federaal Ministerie van Communicatie

Novakovic, Zoran Onderminister van Buitenlandse Zaken

Ognjanovic, Vuk Minister zonder portefeuille

Popovic, Ljiljana Federaal Adjunct-minister voor Vluchtelingen, Ontheemden en Huma-
nitaire Hulp

Popovic, Ljubisa (geboren 1952) Secretaris-generaal van de Federale Regering

Radic, Marinko Directeur Federale Marktinspectie

Radojevic, Dojcilo Voormalig lid

Radulovic, Radomir Adviseur van de Federale Staatssecretaris van Informatie

Rasajski, Slavenko Onderminister van telecommunicatie

Sainovic, Nikola Vice-premier

Savovic, Margit Minister zonder portefeuille

Sekulic, Dusko Federaal Adjunct-minister van Binnenlandse Zaken

Simovic, Svetozar Federaal Onderminister van Binnenlandse Zaken

Sipovac, Nedeljko Minister van Landbouw

Sljapic, Nada Minister van Ontwikkeling, Wetenschap en Milieu

Sokolovic, Zoran Minister van Binnenlandse Zaken

Stankovic, Nenad Hoofd van het Internationale Departement van het Federaal Ministerie
van Telecommunicatie

Stevanovic, Aco Onderminister van Telecommunicatie

Terzic, Milun Federaal Onderminister van Sport

Velickovic, Nebojsa Minister zonder portefeuille

Vucic, Borka Minister voor Samenwerking met Internationale Financiële Organisa-
ties

Vucinic, Drago Onderminister van Financiën

Vujovic, Nebojsa Woordvoeder van het Ministerie van Buitenlandse Zaken

Vujovic, Zoran Minister zonder portefeuille

Vukovic, Borislav Minister van Handel (buitenlands)

Vuksanovic, Danilo Vice-premier

Zebic, Jovan Vice-premier

Zelenovic, Jagos Voormalig lid

Zivanovic, Svetlana Federaal Adjunct-minister van Binnelandse Handel

Zivkovic, Milovan Directeur van het Federaal Bureau voor de Statistiek

Servische Regering

Andjelkovic, Zoran Voorzitter van de voorlopige uitvoerende raad voor Kosovo

Babic, Slobodan Vice-president

Babovic, Jovan Minister van Landbouw

Barisic, Bosko Lid van de uitvoerende raad voor Vojvodina

Budakov, Pavle Vice-voorzitter van de uitvoerende raad voor Vojvodina

Blazic, Branislav Minister van Milieu

Bojic, Milovan Vice-premier

Cerovic, Slobodan Minister van Toerisme
Cosic, Zivota Minister van Mĳnbouw

Curcic, Nikola Onderminister van Binnenlandse Zaken

Damjanovic, Jovan Minister zonder portefeuille
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Djogo-Antonovic, Dusanka Adviseur van de Minister van Voorlichting

Djordjevic, Vlastimir, Kol.gen. Onderminister van Binnenlandse Zaken

Drobnjak, Bosko Lid van de voorlopige uitvoerende raad voor Kosovo

Haliti, Bajram Lid van de voorlopige uitvoerende raad voor Kosovo

Ivkovic, Branislav Minister van Wetenschap en Technologie

Janjic, Jevrem Minister van Secundair en Hoger Onderwĳs

Jankovic, Dragoljub Minister van Justitie

Karic, Bogoljub Minister zonder portefeuille

Karlicic, Miljkan Adviseur van de minister van Voorlichting

Kocovic, Dragoljub Minister van Jeugd- en Sportzaken

Kovacevic, Dejan Minister van Bouwnĳverheid

Krasic, Zoran Minister van Handel

Lazic, Djura Minister zonder portefeuille

Marjanovic, Mirko Premier

Markovic, Radomir Onderminister van Binnenlandse Zaken

Markovic, Ratko Vice-premier

Milacic, Borislav Minister van Financiën

Milenkovic, Tomislav Minister van Arbeid

Milicevic, Leposava Minister van Volksgezondheid

Milutinovic, Milan President

Mircic, Miroslav „Serviërs in de Diaspora”

Misic, Stojan, Gen.maj. Onderminister van Binnenlandse Zaken

Mitrovic, Luka Minister van Industrie

Momcilov, Paja Minister zonder portefeuille

Nedeljkovic, Miroslav Minister van Gezinszorg

Perosevic, Bosko Lid van de uitvoerende raad voor Vojvodina

Poplazic, Gordana Minister van Lokaal Bestuur

Popovic, Miodrag Adviseur van de minister van Voorlichting

Radovanovic, Milovan Minister van Godsdienstzaken

Ristivojevic, Dragisa Adjunct-hoofd department Openbare Veiligheid

Sabovic, Gulbehar Lid van de voorlopige uitvoerende raad voor Kosovo

Sedlak, Ivan Minister zonder portefeuille

Seselj, Vojislav Vice-premier

Simak, Jan Staatssecretaris van Informatie in de Uitvoerende Raad voor Vojvodina

Simatovic, Frenki Hoofd van de Speciale Eenheden van de Staatsveiligheid

Simic, Zeljko Minister van Cultuur

Smiljanovic, Zivorad, Dr. Voorzitter van het parlement van Vojvodina, SPS

Stevanovic, Obrad Onderminister van Binnenlandse Zaken

Stojiljkovic, Vlajko Minister van Binnenlandse Zaken

Tabakovic, Jorgovanka Minister van Privatisering

Todorovic, Dragan Minister van Vervoer/Communicatie

Todorovic, Jovo Minister van Onderwĳs

Tomic, Dragan Voorzitter van het Servische Parlement en directeur van Jugopetrol

Tomic, Dragomir Vice-premier

Tomovic, Slobodan Minister zonder portefeuille

Vajt, Ibro Lid van de voorlopige uitvoerende raad voor Kosovo

Vasiljevic, Cedomir Minister zonder portefeuille
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Veljko, Odalovic Plaatsvervangend hoofd van de autonome regio (Okrug) Kosovo

Visic, Radmila Plaatsvervangend minister van Informatie

Vucic, Aleksandar Minister van Voorlichting

Vucurovic, Bozidar Minister zonder portefeuille

Zekovic, Petar, Gen.maj. Onderminister van Binnenlandse Zaken

Zivkovic, Vojislav Lid van de voorlopige uitvoerende raad voor Kosovo

Militairen

Antanasĳevic, Maj. Commandant 57e grensbewakingsbataljon 3e leger

Antonic, Kol. Plaatsvervangend commandant 52e Pristinakorps 3e leger

Arsenovic Konstantin,
Lt.kol.gen.

Generale staf Joegoslavisch leger, hoofd Logistiek

Cirkovic, Mladen, Kol. Commandant 15e pantserbrigade 3e leger

Cvetic, Lubinko Adjunct-hoofd Veiligheid in Kosovo

Davidovic, Grujica Commandant van het legercorps Vzice

Delic, Bozidar, Kol. Commandant 549e gemotoriseerde brigade 3e leger

Dimcevski, Dragutin, Maj. 3e leger

Djakovic, Milan, Kol. 3e leger

Djakovic, Milorad, Kol. 52e Pristinakorps 3e leger

Djokic, Dejan, Kapt. 3e leger

Djosan, Kol. Commandant 52e lichte luchtafweerbrigade 3e leger

Djudic, Kol. Commandant 354e infanteriebrigade 3e leger

Djurkovic, Ljubinko, Lt.kol. 3e leger

Farkas, Geza, Lt.kol.gen. Hoofd directoraat Inlichtingen en Veiligheid, general staf

Filic, Bozidar, Lt.kol. Woordvoeder MUP over Kosovo

Gajic, Kol. Hoofd Strategische Inlichtingen en Veiligheid, general staf

Gajic, David Hoofd Veiligheid in Kosovo

Gregar, Mihajlo, Kol. 3e leger

Grjkovic, Milos, Gen.maj. President van de Militaire Hoge Raad

Gusic, Miroljub Rechter bĳ de krĳgsraad 3e leger
Jelic, Kisman, Kol. Commandant 243e gemotoriseerde brigade 3e leger

Jovic, Radomir, Maj. Commandant 55e grensbewakingsbataljon 3e leger

Krga, Bogdan, Gen.maj. Hoofd 2e departement (Inlichtingen), generale staf

Lazarevic, Vladimir, Gen.maj. Commandant 52e Pristinakorps 3e leger

Loncar, Gen.maj. Voorzitter van de Commissie van de FRJ voor betrekkingen met de
OVSE

Lukic, Kol. Commandant 72e brigade speciale eenheden

Manic, Kol. Stafchef 125e gemotoriseerde brigade 3e leger

Marjanovic, Radomir, Kol.gen. Plaatsvervangend hoofd generale staf

Mihaĳlovic, Bratislav, Kapt. 3e leger

Miladinovic, Radenko Rechter bĳ de krĳgsraad 3e leger

Milojevic, Vukatin, Kol. Rechter bĳ de krĳgsgraad 3e leger

Milosavljevic, Milivoje, Kapt. 1e
klasse

Plaatselĳke commandant Prizren

Novakovic, Milivoje, Kol. Hoofd departement Voorlichting generale staf
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Obradovic, Milorad, Lt.kol.gen. Commandant 2e leger

Obrencevic, Gen.maj. Hoofd militaire aanklager

Ojdanic, Dragoljub, Kol.gen Hoofd Bestuurszaken generale staf van het Joegoslavische leger

Panic, Dragoljub, Gen.maj. Plaatsvervangend hoofd generale staf grondtroepen

Pavkovic, Nebojsa, Gen. Commandant 3e leger

Radjenovic, Stevan, Kapt. Hoofd van de politie in Lipljane

Radosavljevic, Stanimir,
Kol.

Militaire aanklager, Nis

Rakocevic, Aleksandar, Gen. Hoofd Voorlichtingsdienst VJ

Ristic, Miroljub MUP Kosovska Mitrovica

Samardzic, Dusan, Kol.gen. Hoofd Inspectie militaire paraatheid, generale staf

Savovic, Milorad, Lt.kol. President van het 2e Militair Hof

Simic, Milen, Gen.maj. Hoofd Bestuurszaken generale staf voorlichting en moreel van het
Joegoslavische leger

Simic, Miodrag, Lt.kol.gen. Chefstaf 3e leger, Nis

Susic, Slavoljub, Kol.gen. Hoofd departement militaire zaken van het presidentieel kabinet

Slivcanin, Dusko, Kapt. 1e
klasse

3e leger

Smiljanic, Spasoje, Lt.kol.gen. Commandant luchtmacht en luchtafweertroepen

Sorak, Goran, Maj. Commandant 53e grensbewakingsbataljon 3e leger

Stankovic, Ivica, Kapt. 1e klasse 3e leger
Stefanovic, Kol. Commandant 52e artilleriebrigade 3e leger

Stefanovic, Radojko, Kol. Plaatselĳke communandant Gnjilane

Stojanovic, Momir, Lt.Kol. Hoofd staatsveiligheid in Pristina

Stojimirovic, Gen. maj. Chefstaf Hoofdkwartier 3e leger

Stojinovic, Ljubisa, Gen. maj. Commandant korps speciale eenheden

Todorov, Lt. Kol. Commandant 63e parachutistenbrigade

Tomic, Lt. Kol. Commandant 211e pantserbrigade 3e leger

Trajkovic, Sinisa, Kol. Chefstaf 15e pantserbrigade 3e leger

Trkulja, Kol. Commandant korps speciale eenheden

Zdravkovic, Srba, Kol. Commandant 243e gemotoriseerde brigade 3e leger

Zec Milan, Vice-adm. Commandant marine

Zirojevic, Zeljko, Kapt. 1e klasse Persofficier, Pristinakorps, 3e leger

Zivanovic, Radojko, Kol. Commandant 125e motorbrigade 3e leger

Personen die nauw met het regime verbonden zĳn en President Milosevic met hun activiteiten steunen

Acimovic, Slobodan Assistent-directeur Beogradska Bank

Adzemovic, Mersud Secretaris van het JUL-directoraat

Aksentĳevic, Sinisa SRS-parlementslid in het Servisch parlement, hoofdredacteur van
„Velika Srbĳa”

Albunovic, Veljko Algemeen Directeur van Pozarevacka Banka AD

Aleksic, Snezana Lid van het JUL-directoraat

Andjelkovic, Stanislav Burgemeester van Suva Reka

Andric, Milanka Directeur-generaal van Cacanska Banka AD
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Antic, Dragan Algemeen directeur „Politika A.D.”

Arandjelovic, Zoran Dunavski Industries, Nis

Arsic, Slobodan Directeur van HIP Azotara

Atanaskovic, Branislav (1944) Directeur-generaal, Beko

Atanaskovic, Mihajlo Regionaal hoofd SPS Paracin, lid centraal comité SPS

Avramov, Mita SRS-parlementslid in het Servisch Parlement

Babic, Blazo Directeur van Prokupac Company Belgrado

Babic, Momcilo (1952) Directeur, KDC, Bezanĳska Kosa

Bacanin, Ljubisav Algemeen directeur van Centrobanka AD

Bacevic, Milan SRS-parlementslid in het Servisch Parlement

Bakovic, Tatomir SRS-parlementslid in het Servisch Parlement

Baltovski, Mira Algemeen directeur Internationale Verrichtingen Beogradska Banka

Barac, Milun SRS-parlementslid in het Servisch Parlement

Bjelic, Novak (1939) Directeur, Trepca Kombinata

Blazic, Milovan SRS-parlementslid in het Servisch Parlement

Bogdanovic, Aleksandar Directeur van het „Metropol” Press Center

Bojic, Milivoje Uitvoerend directeur Juridische Zaken Beogradska Banka

Bosiljkov, Slobodan Directeur raffinaderĳ Pancevo

Bozalo, Dragan SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Bozanic, Dragan Lid van het JUL-directoraat

Bozic, Ljubinko Burgemeester van Lipljane

Bozinovic, Slavisa Regionaal hoofd SRS, Majdanpek, lid centraal comité SPS

Bozovic, Radoman President van Genex

Brujic, Milan Adjunct-directeur-generaal van „PTT Traffic of Serbia”

Budcanovcanin, Sinisa SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Budimira, Milana, Dr. SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Budimirovic, Dobrivoje Voorzitter van „Srbĳasuma”

Budisin, Radmila Algemeen directeur Juridische Dienst Beogradska Banka

Cekovic, Jovan Directeur Jugoimport

Cekovic, Jovan Functionaris SPDR

Celic, Dragan (1955) Lid centraal comité SPS

Cicak, Zoran Speciaal adviseur van de Gouverneur van de Beogradska Bank

Colic, Dragan SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Colic, Momcilo SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Covic, Dragan Adjunct-directeur van het Bureau voor Wederopbouw te Belgrado

Corovic, Enes (1957) Directeur, Raska

Cukic, Dusan (1937) Redacteur Externe politieke producties, RTS

Cvetanovic, Ninoslav (1940) Directeur-generaal, Rudarsko

Cvetkovic, Aleksandar, Dr. Burgemeester van Doljevac, lid centraal comité SPS

Cvetkovic, Radmila Secretaris-generaal van het Servische Rode Kruis, lid centraal comité
SPS

Cvetkovic, Srboljub (1950) Directeur, „Machine Maintenance”

Cvetkovic, Zivota Burgemeester van Aleksandrovac, SPS

Dabisljevic, Sveta Burgemeester van Klina

Dacic, Ivica SPS, Woordvoerder
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Daja, Jovan SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Damjanovic, Jevrem Hoofdredacteur „Illustrovana Politika”

Danilovic, Blagoje Rechter bĳ de Servische Hoge Raad

Deljanin, Novica (1950) Directeur Bĳkantoor Yugobanka Krusevac, regionaal hoofd SPS

Dimitrĳevic, Kosta Redacteur „Velika Srbĳa”

Disic, Miograd SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Djakovic, Milan Directeur NIS Jugopetrol

Djedovic, Gavrilo Directeur-generaal Buitenlandse Zaken, Nationale Bank van Joego-
slavië (NBJ)

Djokovic, Milan Voorzitter van de Democratische Patriottische Beweging van Kragu-
jevac en Sumadĳa

Djokovic, Vidan Directeur-generaal van IMT Machines en Tractorenfabriek Nieuw-
Belgrado

Djolic, Gvozdan SPS, plaatselĳk hoofd, Aleksandrovac

Djonovic, Ivko Algemeen directeur van „Takovo”

Djordjevic, Aleksandar SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Djordjevic, Dusan Tanjug

Djordjevic, Ljubisa Directeur Handelsbank

Djordjevic, Miroslav Directeur-generaal Trstenicka Banka AD

Djordjevic, Nemad Vice-voorzitter JUL

Djordjevic, Nemanja Directeur marketing „Rapid B-92”

Djordjevic, Radoslav Algemeen directeur Smederevska Banka

Djordjevic, Zivorad JUL, Hoofdredacteur van het dagblad „Borba”

Djordjevic, Zoran, Dr. Lid van het JUL-directoraat

Djuka, Dzafer Lid van het JUL-directoraat

Djukic, Dragomir (1955) Adjunct-directeur-generaal, PTT Servië

Djumic, Bratislav Eigenaar Taboo Fashion House

Djuric, Milotin (1954) Directeur, Radio Sumadĳa

Djurdjevic, Radomir SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Djurkovic, Milivoje Burgemeester van Decani

Djurovic, Ivan Directeur Internationale Betrekkingen van Telecom Srbĳa

Djurovic, Milovan Lid van het JUL-directoraat

Djurovic, Momcilo Directeur „Matros Cellulose Factory”

Djurovic, Vera Lid van het JUL-directoraat

Dobic, Aleksander Functionaris Beogradska Bank

Doknic, Slobodan Burgemeester van Vucitrn

Dragas, Branko Directeur-generaal Beogradska Bank

Dragisic, Stevo SRS

Dramlic, Miroslav SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Drazilovic, Zoran SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Dugalic, Slobodan (1948) Directeur-generaal, Elektroprivreda

Dujovic, Milos Algemeen directeur Raj Banka AD

Dukic, Milorad SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Dukic, Veljko Redacteur „Velika Srbĳa”

Dumbelovic, Cedo SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Dzamic, Rodoljub (1951) Directeur, Beli Izmor
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Dzelebdzic, Desan Functionaris Beobanka

Fodor, Oskar Lid uitvoerende raad SPS

Gajevic, Gorica SPS, secretaris-generaal

Galovic, Predrag Algemeen directeur Jugobanka AD

Gasi, Camil (1958) Adjunct-directeur Juko Drenica

Gazivoda, Mono Vice-gouverneur Nationale Bank of Joegoslavië

Gezovic, Mirko Senior Vice-voorzitter van JAT

Golovic-Miljanovic, Jovanka Lid van het JUL-directoraat

Golubovic, Dragan SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Govedarica, Balsa President van de Servische Hoge Raad

Grbic, Nenad Mede-eigenaar van „Blik-Hem Company”

Grubetic, Ivan SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Guzina, Vojislav Uitvoerend directeur van Beogradska Banka

Hadziantic, Dragan Politka

Hamidovic, Ferid Lid van het JUL-directoraat

Hinic, Slavko SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Ilic, Dragan Lid van het JUL-directoraat

Ilic, Milomir Directeurt AY Bank

Ilkic, Ljubomir Regionaal hoofd SRS, Vrsac, lid centraal comité SPS

Ivancevic, Sladjana Directeur marketing PGP RTS

Ivic, Zivorad Vice-voorzitter SPS

Jablanovic, Dragan Burgemeester van Leposavic

Jakovljevic, Dusica Directeur kredietlĳnen Beogradska Bank

Jaksic, Milorad Voormalige Directeur „PTT Srbĳe”

Jancic, Momcilo Algemeen directeur Postanska Stedionica

Janjic, Stanisa Directeur Jumko Holding, lid centraal comité SPS

Jaukovic, Milivoje Vice-gouverneur Nationale Bank van Joegoslavië

Jevremovic, Miodrag, Dr. Hoofd SPS Stari Grad/Belgrado, lid centraal comité SPS

Jocic, Goran SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Jocic, Milos SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Jocic, Ranko Directeur-generaal vooruitgang, lid centraal comité SPS

Jocic, Vladislav Algemeen directeur Sabacka Banka AD

Jokic, Aleksa Directeur-generaal „PTT Traffic of Serbia”

Josic, Milan Algemeen directeur Loznicka Banka AD

Jovanovic, Biserka Hoofd personeel JUL-directoraat

Jovanovic, Djuko Vertegenwoordiger van de Servische Nationale Partĳ

Jovanovic, Dobrosav (1938) Lid centraal comité SPS

Jovanovic, Ivana Directeur Perscentrum JUL

Jovanovic, Natasa SRS, regionaal hoofd Sumadĳa

Jovanovic, Zivotĳe Hoofd JUL, sectie Jagodino

Jovanovic, Zoran Eigenaar van de Servische firma's Nana Sal en Mental Sal met zetel in
Libanon
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Jovic, Nadezda Algemeen directeur Prokupacka Banka AD

Jovic, Ranko (1947) Directeur-generaal, Progres

Kalicanin, Selimir Hoofd SPS, sectie Kosovska Mitrovica

Karaklajic, Rados Hoofd SPS Rakovica, lid centraal comité SPS

Karic, Dragomir Lid van de familie Karic (bankiers, enz.)

Karic, Goran Directeur Mobtel Sale Marketing

Karic, Milanka Zakenvrouw, echtgenote van Bogoljub Karic

Karic, Sreten Lid van de familie Karic (bankiers, enz.)

Karic, Zoran Lid van de familie Karic (bankiers, enz.)

Karlicic, Miljkan (1968) Adviseur Servisch minister van Voorlichting

Kasas, Karolj (1956) Lid uitvoerend comité SPS

Kilibarda, Nenad Directeur-generaal Jugomarka

Kiss, Joszef Directeur Zorka Holding

Kertes, Mihalj Directeur van de federale douane

Knezevic, Branislav Directeur-generaal Vranjska Banka AD

Knezevic, Dragan Mede-eigenaar „Blik-Hem Company”

Knezevic, Zoran Regionaal hoofd SPS Vranje, lid centraal comité SPS

Kolev, Dragan Regionaal hoofd SPS Dimitrovgrad, lid centraal comité SPS

Komrakov, Milorad (1950) Hoofdredacteur, Programmering Voorlichting RTS

Koprivica, Miograd Lid van het JUL-directoraat

Kostic, Dragan, Dr. Lid van het JUL-directoraat

Kostic, Petar (1938) Adjunct-directeur-generaal, EPS

Kostic, Veroljub Algemeen directeur TK Banka AD

Krivokapic, Milovan (1942) Lid centraal comité SPS

Krsmanovic, Dragisa Staatsprocureur van Servië

Krsmanovic, Ratko Lid van het JUL-directoraat

Krstajic, Marĳa Directeur of „Galenika”

Krstin, Milorad SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Kurtesanin, Sima SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Labalo, Zora Uitvoerend directeur Beogradska Banka

Lackovic, Stanislav Senior Vice-voorzitter JAT

Lakicevic, Dragan (1952) Directeur-generaal Mackatica

Lazarevic, Ivan Functionaris Beogradska Bank

Lekic, Zivadin SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Lenard, Tatjana Lid van het JUL-directoraat, hoofd van RTS-informatieprogramma

Levic, Milutin (1947) Directeur-generaal Trajal Corporation Krusevac

Lĳesevic, Dragan Buitenlandse wisselhandel, NBJ

Lincevski, Vladimir Functionaris Beogradska Bank

Ljubenovic, Vojislav Burgemeester van Vlastotince, lid centraal comité SPS

Ljubicic, Vladimir Algemeen directeur „Geneks Hotels”

Ljubojevic, Dragan SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Ljujic, Radomir Algemeen directeur „Sloboda”, Cacak

Maksic, Predrag Algemeen directeur Komercialna Banka Sirmium AD

Maljkovic, Marko Directeur „Srbĳa-Promet”, lid centraal comité SPS
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Maljkovic, Nebojsa Lid van het JUL-directoraat, president „Dunav” Verzekeringsonderne-
ming en voorzitter JUL-Commissie Financiën en Bankzaken

Marcetic, Ratko SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Marinkovic, Milan Directeur AY Bank

Marinkovic, Milan Regionaal hoofd SPS Zlatibor, lid centraal comité SPS

Marjanski, Lazar SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Markicevic, Branislav Eigenaar „Tim Trade”

Markovic, Dragomir SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Markovic, Momir Redacteur „Velika Srbĳa”

Markovic, Vladimir Directeur van „Merima”

Markovic, Zoran Uitvoerend directeur Beogradska Bank

Martinov, Suzana Functionaris Beogradska Bank

Marusic, Drazimir Burgemeester van Gornji Milanovac, lid centraal comité SPS

Matic, Olivera Voormalig functionaris Beogradska Bank

Matkovic, Dusan Directeur van de ĳzer- en staalfabriek Smederevo, Vice-voorzitter SPS

Mihajlovic, Ljubomir Uitvoerend functionaris Handelsbank

Mihajlovic, Milivoje SPS, burgemeester van Krusevac

Mihajlovic, Radoslav Manager „EPS”

Mihajlovic, Zivota Directeur AY Bank

Mihaljevic, Nena Directeur „Pekabeta”

Milekovic, Dejan Hoofdredacteur „TV BK Telekom”

Miladinovic, Biljana Adviseur van de burgemeester van Pozarevac, lid centraal comité SPS

Milanovic, Bradislav Voorzitter GOSA-Holding, lid centraal comité SPS

Milanovic, Dragoljub Directeur-generaal RTS, lid centraal comité SPS

Milenkovic, Milislav Regionaal hoofd SPS Pozarevac, lid centraal comité SPS

Miletic, Milivoje (1951) Parlementslid in het Servisch parlement

Milojevic, Mihajlo President van de Kamer van Koophandel van de FRJ

Milosavljevic, Milos Directeur AY Bank

Milosavljevic, Slobodan Directeur Telecom Srbĳa

Milosevic, Zoran Burgemeester van Obilic

Milosevic, Zoran SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Milovanovic, Dragoljub-Minja Lid van de uitvoerende raad van de SPS

Milovanovic, Dragutin (1957) Directeur van het Fonds voor de Ontwikkeling van Kosovo

Milunovic, Dragan SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Minic, Vasilje SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Mircic, Milorad SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Mirovic, Igor SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Mitrovic, Biserka Algemeen directeur Jugobanka AD Uzice

Mitrovic, Nikola, Dr. Lid van het JUL-directoraat

Mitrovic, Zeljko Eigenaar „TV Pink”

Mladenovic, Slavisa SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Mladenovic, Vladimir Adjunct-directeur-generaal „PTT Traffic of Serbia”
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Modrinic, Zoran Lid van het JUL-directoraat

Morina, Bratislava JUL, commissaris voor de Vluchtelingen van Servië, voorzitster van de
Joegoslavische Vrouwenbond, eisende partĳ op 7 november 1998

Mrkonjic, Milutin Directeur „CIP”

Mrkonjic, Milutin Directeur van het Bureau voor Wederopbouw te Belgrado

Nenadovic, Slobodan Voorzitter van de Commissie defensie en veiligheid in het Servisch
parlement

Neskovic, Milan Directeur van Prva Iskra Holding Ltd

Neskovic, Miroslav SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Neskovic, Slavko SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Nesovic, Milos Directeur-generaal Telecom Srbĳa

Nikolic, Predrag Directeur BK IIS

Nikolic, Srdjan Adjunct-directeur-generaal EPS, lid centraal comité SPS

Nikacevic, Aleksandar Directeur „B92”

Nikolic, Goran Hoofd Douanepost Nis

Nincic, Milan SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Nojic, Vojislav Burgemeester van Kosovska Mitrovica

Novakovic, Mile Directeur-generaal Niteks, lid centraal comité SPS

Obradovic, Milan Directeur-generaal Kolubara, lid centraal comité SPS

Obretkovic, Misa SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Panic, Miodrag SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Pankov, Radovan Lid van de uitvoerende raad van de SPS

Pantic, Dragoljub SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Pantovic, Danilo Secretaris van het JUL-directoraat

Papovic, Radoslav (1950) Lid centraal comité SPS

Paunovic, Radisav Algemeen directeur Izvozna Banka AD

Pavlovic, Andrĳa Directeur-generaal Uzicka Banka AD

Pavlovic, Dragomir SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Pejcic, Dusan Burgemeester van Zajecar, lid centraal comité SPS

Penezic, Branislav Algemeen directeur Dunav Banka AD

Penezic, Tomislav SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Percevic, Goran Lid van de uitvoerende raad van de SPS

Peric, Bogdan Burgemeester van Gnjilane

Perucic, Zlatan President Beogradska Bank

Perucic, Zlatan Lid directie EPS

Peselj, Ljubomir (1963) Directeur Karneks Kombinata

Petkovic, Jovan (1946) Directeur-generaal Zdravlja

Petric, Radojko (1940) Functionaris Beogradska Bank

Petrovic, Bozidar (1944) Directeur Ontwikkeling, Tigra

Petrovic, Radoje Algemeen Directeur Internationale Betalingen Beogradska Banka

Petrovic Zika (geboren in 1939
in Pozarevac)

Algemeen directeur JAT

Plana, Basri, Dr. (1956) Servisch Onderminister van Volksgezondheid

Pluazrevic, Vitomir SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Popov, Miodrag Algemeen directeur Servo Mihajl Banka AD
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Popovic, Gordana Functionaris Beogradska Bank

Popovic, Jovo Hoofd van het district Pec

Popovic, Nikola (1944) Directeur-generaal Mitros

Popovic, Rajko Hoofdredacteur RTS Komuna, eisende partĳ versus „Kikindske Novine”
op 15 september 1999

Popovic, Severin Redacteur van „Velika Srbĳa”

Popovic, Tomislav Algemeen directeur Vrsacka Banka AD

Puric, Sanja Belangrĳkste woordvoeder „TV Politika”

Radenkovic, Dejan Lid van de uitvoerende raad van de SPS

Radevic, Milorad Hoofd van de Patriottische Federatie Belgrado, hoofd van het Servisch
Archief, eisende partĳ op 23 oktober 1998

Radovancev, Zivanko Regionaal hoofd SPS Zrenjamin, lid centraal comité SPS

Radovanovic, Dusan SPS, Regionaal hoofd, NIS

Radovanovic, Milovan SRS-parlementslid in het Servisch Parlement

Radovanovic, Slobodan Directeur Telecom Srbĳa

Radulovic, Slobodan Algemeen Directeur „C Market”

Radunovic, Vasilĳe Directeur-generaal HIP Azotara

Rahman, Pavle Algemeen directeur Fondsen en Liquiditeit Beogradska Banka

Raicevic, Tomica Lid van de uitvoerende raad van de SPS

Raicevic, Aleksandar Lid van de uitvoerende raad van de SPS

Rajicic, Vojislav Directeur „Milan Blagojevic Hemĳa” D.P.

Raketic, Srdjan Directeur-generaal Privredna Banka Pancevo AD

Ristic, Ljubisa Voorzitter van JUL

Ristic, Milorad Directeur-generaal Niska Banka AD

Rodic, Milan Lid van het JUL-directoraat

Roza-Despotovic, Gordana Lid van de uitvoerende raad van de SPS

Rugova, Hajrĳe Lid van de uitvoerende raad van de SPS

Ruzic, Veljka SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Savin, Zoran SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Segrt, Dmitar (1953) Directeur Toza Markovic

Sekulic, Lale Voormalig Algemeen directeur Joegoslavische Douane

Sekulic, Radoslav Zakenman

Sekulic, Zarko Directeur-generaal Agrobanka AD

Seselj, Jadranka Redacteur van „Velika Srbĳa”

Simanovic, Vojislav Algemeen directeur PKB

Simic, Dusan Burgemeester van Pristina

Simic, Sima Burgemeester van Srbica

Sladojevic, Radomir Directeur-generaal Chemisch Bedrĳf Prahovo, lid centraal comité SPS

Smikic, Milan Senior vice-voorzitter JAT

Smiljkovic, Srdjan Secretaris van het JUL-directoraat

Sokolovacki, Zivko Lid van het JUL-directoraat

Stambuk, Vladimir Lid van het JUL-directoraat

Stamenkovic, Dragoljub SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Stamenkovic, Sladjana Lid van het JUL-directoraat

Stanic, Nikola Vice-gouverneur van de NBJ
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Stanisavljevic, Zivorad Directeur van RTB Majdanpek

Stankovic, Srboljub Lid van het JUL-directoraat, directeur van NIS Naftagas

Stanojevic, Momcilo Burgemeester van Djakovica

Stefanovic, Zivojin Hoofd van Jablanica Opstina

Stepanovic, Milorad Burgemeester van Loznica, lid centraal comité SPS

Stevovic, Vesna Functionaris Beogradska Bank

Stojanovic, Milorad Regionaal hoofd SPS Bojnik, lid centraal comité SPS

Stojanovic, Relja Algemeen directeur Stocar Banka AD Cacak

Stojkovic, Ivko Algemeen directeur Vazljevska Banka AD

Stojkovic, Liljana Algemeen directeur Ingprom Banka AD

Stojkovic, Velibor SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Stojiljkovic, Mihajlo Hoofd „Srbĳasume” Dienst Uitvoer

Stojimirovic, Ljubisa SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Stojmenovic, Jovica SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Studen, Stanko, Dr. SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Suvakovic, Uros (1970) SPS, lid van het uitvoerend comité

Sveljo, Miroslav Algemeen directeur Somborska Banka AD

Tasin, Stojan Adjunct-directeur-generaal Joegoslavische PTT

Terzic, Radoslav Regionaal hoofd SPS Bor, lid centraal comité SPS

Tiosavic, Zivorad SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Todorovic, Tihomir Directeur „C-Market”

Todosic, Tamara Hoofdredacteur Radio S Smederevo, lid centraal comité SPS

Tokovic, Branko Uitvoerend directeur Investbanka AD

Tomasevic, Ljiljana Uitvoerend directeur Beogradska Bank

Tomovic, Slobodan Regionaal hoofd SPS Kragujevac, lid centraal comité SPS

Tomic, Milovan Burgemeester van Podujevo

Trajkovic, Zdravko Hoofd van het district Kosovska Mitrovica

Trajlovic, Dragan Regionaal Hoofd Velika Plana, lid centraal comité SPS

Trbojevic, Zarko Eerste vice-gouverneur van de NBJ

Trboljevac, Milan (1959) Directeur Hrast

Tresa, Slobodan Directeur Petrochemĳa Pancevo

Trickovic, Predrag Algemeen directeur Pirotska Banka AD

Trivan, Goran (1956) Uitvoerend directeur „Srbĳasume” („Servische bossen”)

Tufegdzic, Mirjana Uitvoerend directeur Personeel Beogradska Banka

Uncanin, Rajko Algemeen directeur „Grmec”

Unkovic, Slobodan, Dr. Ambassadeur van de FRJ in China

Vakic, Branislav SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Vasiljevic, Branko Algemeen directeur Ontwikkelingsoperaties Beogradska

Vasiljevic, Miodrag SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Vecic, Igor SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Veljkovic, Miroljub SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Velkovic, Vojin SRS-parlementslid in het Servisch parlement

Veselic, Jela (1956) Loco-burgemeester van Sabac, Federaal parlementslid

Veselinovic, Slavko SPS, hoofd van de Raad voor Voorlichting en Propaganda in het
SPS-bestuur
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Vesic, Dusan Adjunct-hoofdredacteur van „Velika Srbĳa”
Vitezovic, Milovan Hoofdredacteur RTS
Vlatkovic, Dusan Gouveneur van de Nationale Bank van Joegoslavië
Vucic, Miroslav SRS-parlementslid in het Servisch parlement
Vucicevic, Slobodan Uitvoerend directeur „Srbĳasume”
Vucurevic, Boza Zakenman in Genève, mede-eigenaar van Nivada
Vucurovic, Bozidar SRS-parlementslid in het Servisch parlement
Vujanovic, Bozidar SRS-parlementslid in het Servisch parlement
Vujicic, Milan Senior vice-voorzitter JAT
Vujnovic, Mihajlo Algemeen directeur JAT
Vujovic, Zoran, Dr. (1954) Lid uitvoerend comité SPS
Vukorovic, Mirko Eigenaar Nivada Horlogefabriek
Vukovic, Slobodan Algemeen directeur Prva Preduzetnicka Banka AD
Vulic, Slavoljub Regionaal hoofd SPS Despotovac, lid centraal comité SPS
Vulin, Spasenĳa (1958) Buducnost
Vunjak, Nenad, Dr. (1953) Directeur Hoofdkantoor Bank van Vojvodina
Zagradjanin, Vladan Voorzitter van de Jeugdraad van Belgrado
Zaric, Sinisa Directeur Wereldhandelscentrum in Belgrado
Zecevic, Milĳa Bankier
Zecevic, Miodrag Bankier
Zecevic, Mirjana Directeur Marketing, Politika
Zekolic, Ratko Hoofd Toplika Opstina
Zikelic, Milan Vice-voorzitter JAT
Zivaljevic, Zana Redacteur van „Velika Srbĳa”
Zivanic, Radevoj Zakenman
Zivanovic, Milan Algemeen directeur „GSB”
Zivkovic, Zivota Lid van de uitvoerende raad van de SPS
Zlatic, Jovan Lid centraal comité SPS, Nis.”.

Artikel 2

Dit besluit wordt van kracht op de dag waarop het wordt aangenomen.

Artikel 3

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad.

Gedaan te Brussel, 6 december 1999.

Voor de Raad

De voorzitter

T. HALONEN



BERICHT AAN DE LEZERS

Betreft: Maandelĳkse registers

Het alfabetische en het systematische register van de L- en C-edities van het Publicatieblad voor de maand april
1999 zĳn nu verkrĳgbaar.

EUR-OP is van plan om de volgende uitgaven snel om de twee weken beschikbaar te stellen, zodat begin 2000
de achterstand kan zĳn ingehaald.

Wĳ betreuren de lange wachttĳden die ontstaan zĳn door veranderingen in onze werkmethoden, maar zĳn vol
vertrouwen dat de huidige problemen zich bĳ de uitgaven van het jaar 2000 niet meer zullen voordoen.

Wĳ bieden u onze excuses aan voor enig u veroorzaakt ongemak.
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